¢islo zmluvy: IROP-CLLD- T377-512-001-002

.; MIMISTERSTVO EURGPSKA UNiA
. POROHOSPOTARLL VA EURCPSKY FOND

; . A ROIVO)A WIDIEKA A
M:gun::z::::qlmﬁlﬂ( SLOWEMSHES REPLIBLEY REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podla § 269 odsek 2
zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskordich predpisov, (dalej len ,.Obchodny
zakonnik®™), v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych §trukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ako ,zédkon o prispevkn z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zikona
¢. 523/2004 7. z. o rozpodtovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zakonov

v zneni neskorgich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpodtovych pravidlach™) medzi:

Miestnou akénou skupinou

Nazov: 07 , Mikroregion Hurbanovo®

sidlo: Hlavna 2, 94657Svity Peter

1ICO: 42338352

konajtct: Mgr. Arpad Bagin- podpredseda ,,Mikroregién Hurbanovo®

{dalgj ako ,,MAS™)

a
UzivatePom
nazov: Obec Mudrofiovo
sidlo: Hlavna 65, 946 32 Mudrofiovo
ICO: 00306592
konajlci: Ing. Dubomir Matko, starosta obce

{dalej ako ,,UZivatel™)

(MAS a Uzivate! sa pre lely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznaéuju dalej spoloéne aj ako
HZmluvné strany” alcbo jednotlivo ,,Zmluvna strana™)

PREAMBULA

(A) MAS je obgianskym zdruZenim, ktorému bola schvélend Stratégia CLLD a udeleny Statat
MAS rozhodnutim Pdédohospodarskej platobnej agentiry. MAS ziskava finanéneé prostriedky
na financovanie projektov uZivatelov vrameci Stratégie CLLD, ktoré majd byt
spolufinancované z IROP, od Riadiaceho orgéanu na zédklade Zmluvy o NFP IROP-Z-
302051T337-511/512-28 vo forme nendvrainého finanéncho prispevku.

(B) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o Prispevok podal UZivatel’ Ziadost
o prispevok, o ktorej MAS rozhodla v slade s ¢l. 34 ods. 3 pism. f) VSeobecného nariadenia
tak, Ze dita 08.04.2022 vydala Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok.

(C) Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvira na zdklade vydaného Ozndmenia o schvaleni
Ziadosti o prispevok v siilade s pravnymi predpismi uvedenymi v jej zéhlavi.



1.1

1.2

1.3

i.4

UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD

Pojmom ,,Zmluva o poskytnuti Prispevkn® sa oznaduje tito zmluva vratane jej priloh, v zneni
pripadnych neskor$ich dodatkov, zmien a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi UZivatelom
a MAS na zéklade Oznamenia o schvéleni Ziadosti o prispevok. Pre Gplnost sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvidza ,zmluva® s malym zaiatoénym pismenom ,,z", mysli sa tym tato zmluva bez jgj
pritoh. Prilohy vymenované vzavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelni sudast’ Zmluvy o poskytnuti Prispevku. VIM CLLD sa Zmluva o poskytnuti
Prispevku oznacuje ako ,.Zmliuva o prispevku®.

Zmluva o poskytnuti Prispevku vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie,
ktoré st uvedené v ¢lanku 1 prilohy & 1 zmluvy, ktor¢mi st veobeené zmluvné podmienky
(dalej ako ,,VZP“). Definicie uvedené vEl. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu
o poskytnuti Prispevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alie jej prilohy.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, odseku 3 élanku 1 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

{a) pojmy uvedené s velkym zadiatodnym pismenom a pojmy definované vo Veobecnom
nariadeni, Nariadeni 1301 a v Implementaénych nariadeniach maji taky isty vyznam, ked
su pouZit¢ v Zmluve o poskytnuti Prispevku; v pripade rozdielnych definicii mé prednost’
definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti prispeviku;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti Prispevku, pri¢om ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa pouZij
vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zadiatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(¢) slova uvedend:
(i)  iba vjednotnom ¢&isle zahfilaji aj mnozné éislo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akgkolvek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, Préavne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(¢) nadpisy sloZia len pre vdciiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti Prispevku a nemajt
p
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskyinuti Prispevku.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zikonnifka sucastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku st VZP, v ktorych sa bliZ§ie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych
stran, rbzne procesy pri poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho Zerpani,
rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d'aliie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moéZu vzniknlGt' pri poskytovani Prispevku podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Akdkol'vek povinnost’ vyplyvajlica pre ktorukol'vek Zmiuvnn
stranu z VZP je rovnako zavidznéa, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tgjto zmluve a vo VZP, mé prednost’ iprava obsiahnutd v tejto zmluve.
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2.4

2.5

PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Predmetom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je dprava prav apovinnosti medzi MAS
a Uzivatelom pri poskytnuti prispevku zo strany MAS Uzivatelovi na Realizaciu aktivit
Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o prispevok:

Nazov projektu; ,,Rekonstrukcia vereiného osvetlenia v obei Mudrofiovo
K.éd projektu: IROP-CLLD-T377-512-001-002

Miesto realizacie projektu: Obec Mudroiiovo

Kod Vyzvy: IROP-CLLD-T377-512-001

Pouzity systém financovaria: refundacia

{d’alej ako ,,Projekt™).

Udelom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizdcie aktivit Projektu
UZzivatel'a poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciel'a Projektu, ktorym je:

a) samotné zrealizovanie Projekiu tak, ako vyplyva zo Schvileng Ziadosti o prispevok
v znenf zmien Projektu akceptovanych podla élanku 6 zmiuvy a

b) naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to
podla Casu plnenia Meratelného ukazovatela Projektu bud k datumu Ukondéenia
realizdcie aktivit Projektu alebo po Ukoncéeni realizicie aktivit Projektu a ich nasledné
udrZanie potas Obdobia Udrzatelnosti Projektu v sdlade s podmienkam uvedenymi
v &lanku 71 Vieobeeného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS sa zavdzuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku poskytne Prispevok
UZivatelovi za déelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &lanku v stivislosti s uhradou Opravnenych
vydavkov, ato spbsobom avsilade s ustanovemami Zmluvy o poskyinuti Prispevku, so
Schvialenou Ziadost'ou o prispevok, so Zmluvou o NFP, so Systémom finanéného riadenia, so
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispeviku odkazuje, ak boli Zverejnené,
vratane Pravnych dokumentov av stlade s Pravnymi predpismi SR a Pravaymi aktmi EU.
Prispevok predstavuje finanéné prostriedky, ktoré MAS poskytuje UZivatelovi v nadviznosti na
Zmluvu o NFP z nenavratného finanéného prispeviku poskytnutého MAS zo strany Riadiaceho
organu z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu spolufinancovaného
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
oznacuje ako ,,Prispevok™).

UZivatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty Prispevok, pouZitt ho v sdlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti Prispevku ajej uéelom uvedenym v odseku 2.2 tohto
¢lanku a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu uvedeny
vodseku 2.2 tohto Glinku aaby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas, ato
najneskdr do uplynutia doby Realizacie aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu
»~Realizdcia aktivit Projektu” v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciela Projektu
podla odseku 2.2 tohto Elanku je UzZivatel povinny udelit’ alebo zabezpeéit' udelenie vietkych
potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu
sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sithlasu vyZaduje. Sthlasom podla tobhto odseku sa
rozumie napriklad sihlas s poskytovanim Gdajov z informadného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia Prispevku, ktoré MAS uviedla v prisluing] Vyzve, musia byt’ splnené aj
poas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Porudenie podmienok poskytnutia
Prispevku podla prvej vety je podstatnym poruenfm Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel
je povinny vratit Prispevok alebo jeho ¢ast’ vsilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
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2.7

28

2.9

2.10

dokumentov nevyplyva vo vzt'ahu kjednotlivym podmienkam poskytnutia Prispevku iny
postup.

UZivatel’ berie na vedomie, Ze Prispevok predstavuje finanéné prostriedky, ktoré boli siéast'ou
finanénych prostriedkov z nendvratného finanéného prispevku, ktory poskytol Riadiaci organ
MAS ako prijimatelovi podfa Zmluvy o NFP. Prispevok poskytnuty vzmysle Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpottu SR, v dosledku &oho
musia byt finanéné prostriedky tvoriace Prispevok vynaloZené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle élanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, (¢inne a delne,

c) vstlade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach verejnej
Spravy.

MAS je opravnend prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienck
podla pismen a) aZ c¢) tohto odseku vo vzf'ahu k vydavkom v rdmei Projektu a vélenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré vykondva v stvislosti s Projektom po€as ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dalej aj
,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v rmei
vykonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Ak UZivatel porusi zasadu
alebo pravidla podPa pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho &ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany suhlasia stym, Ze Riadiaci orgin mi privo, nie viak povinnost, v rozsahu
svojho uvazenia, metodicky usmerfioval’ Zmluvné strany vsuvislosti s Projektom
a v nadvéznosti na zavizky vyplyvajice Zmluvnym stranam zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Zmluvné strany sa zavizuju takéto usmernenia akceptovat’ a realizovatf® opatrenia navrhnuté
Riadiacim organom, ak metodické usmernenie Riadiaceho orgdnu nie je vrozpore s
dokumentmi uvedenymi v &lanku 3 ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Na takyto
rozpor j¢ Zmluvnd strana povinnd Riadiaci organ upozomit' Bezodkladne po dorudeni
metodického usmernenia, inak sa ma za to, 7e s obsahom metodického usmernenia kazdy z nich
suhlasi a zaviizuje sa plnit’ v fiom uvedené povinnosti a postupovat’ podfa neho bez vyhrad.

Uzivatel' je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravncho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doglo k porugeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stivislosti s Projektom s ohfadom na skuto&nost, Ze Prispevok je poskytovany z verejnych
zdrojov.

MAS sa zavizuje vyuZivat' dokumenty sivisiace s Projektom vyluéne opravnenymi osobami
zapojenymi najméd do procesu registracie, schvalovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori sii viazani zdvazkom ml¢anlivosti, ¢im nie
su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informécii povinnymi osobami.
Takymito oprévnenymi osobami si aj Organy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vrdtane finanén¢ho riadenia a s nimi spolupracujiice organy, ako aj iné organy $tatnej spravy
pdsobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej stit'aze.

Prispevok nemoZno poskyinut' UZivatel'ovi, ktorému bol na zékilade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat” pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu tiasti vo verejnom obstardvani podla
§ 17 az 19 zakona & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene
a doplneni niektorych zakonov v uUdinmom znemi. V pripade, ak v ¢&ase nadobudnutia

pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol Prispevok alebo jeho &ast” UiZivatelovi
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vyplateny, MAS ma pravo odstpit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatelom podla ¢lanku 9 VZP a UZivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK
MAS a UZivatel' sa dehodli na nasledujicom:

a} Celkové opravnené vydavky na Realizdciu altivit Projektu predstavuio sumu 8 602,02
EUR (slovom: osemtisic $est’sto dva eur a dva centy ),

b} MAS poskytne Uzivatelfovi Prispevok maximilne do visky 8 171,92 EUR (slovom:
osemtisic stosedemdesiat jedna eur a devétdesiatdva centov), ¢o predstavuje 95 % z

Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektn podl'a ods. 3.1 pism. a)
tohto élanku zmluvy,

¢} Uzivatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpetené zdroje financovania Projeltu vo vyike 5% (slovom: péft’ percent),
¢o predstavuje sumu 430,10 EUR (slovony: .Styristo tridsat’ eur a desat’ centov)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1
pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispeviu.

Maximalna vyika Prispevku uvedend vods. 3.1 pism. b) tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byt
prekrodena. Vynimkou je, ak kprekrodeniu déjde z technickych dévodov na strane MAS,
v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyike Prispevku maximalne 0,01% z maximalnej
vyiky Prispevku uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku, UZivatel’ siéasne berie na vedomie,
7e vySka Prispevku na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena
Uzivatelovi, zavisi od vysledkov UZivatelom vykonaného Vergjného obstaravania a z neho
vyplyvajucej Gpravy rozpodtu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom
na pravidla posudzovania hospodérnosti, efektivnosti, i¢elnosti a u€innosti vydavkov, ako aj od
spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnut Prispevku. vratane podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

MAS poskytuje Prispevok UZivatelovi vyluéne vsuvislosti s Realizdciou aktivit Projekiu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti Prispevku,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢} Privnymi akimi EU,

d) Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na jeho zdklade v tych Gastiach,
ktoré sa vzt'ahujd aj na poskytovanie prispevkov uzivatel'om, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym dokumentom Integrovany regiondlny operaény program, prisluinou
Schémou pomoci (ak sa uplatiiuje), Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadost! o Prispevok, ak boli tieto podklady Zverejnené,
Systémom riadenia CLLD v ¢asti regulujticej implementacin CLLD v ramei IROP,

f) Implementadnym modelom CLLD, ktory je Zverejneny,

g) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Uzivatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak su Zvercinené.
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3.7

3.5
39

V pripade rozporu medzi Zmluvou o poskytnuti Prispevku a Implementaénym modelom CLLD
afalebo Pravnymi dokumentmi, ma prednost Zmluva o poskytnuti Prispevku (vratane jej
priloh).

UZivatel sa zavizuie pouZit’ Prispevok v¥luéne na tthradu Opravnenych vidavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
a v stilade s pravnymi predpismi, akimi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) aZ g) ods. 3.3
tohto &lanku. MAS sa zavizuje informovat’ UZivatela o tych Castiach Zmluvy o NFP, ktoré
musia byt re$pektované aj zo strany UZivatela na to, aby Projektom generované vydavky boli
Opravoenymi vydavkami. Uzivatel je uzrozumeny s tym, Ze v pripade, ak z jeho strany neddjde
k plneniv zavizkov majicich pdvod v Zmluve o NFP, hoci bol oich existencii riadne
informovany, v désledku Coho vaniknlt v Projekte Neoprivonené vydavky, zodpovednost’ za
tieto Neopravnené vydavky znasa UZivatel

UZivatel’ sa zavizuje, Ze nebude Cerpat’ dotéciu, prispevok, grant alebo indl formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na kiord je poskytovany Prispevok v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol $tatneho rozpodtu SR, §tatnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porufemia uvedenych
povinnosti je MAS opravnend Ziadat' od UZivatela vratenie Prispevku alebo jeho dasti
a Uzivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

UZivatel berie na vedomie, Ze Prispevok, a to aj kazda jeho Cast’ je verginymi financiami. Na
kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
poru$enie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmiuve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR av Pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF,
v Zakone o rozpoétovych pravidlach a v Zakone o finanénej kontrole a audite). UZivatel sa
stcasne zavizuje podas platnosti a aéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispeviku dodrziavat vietky
pravue predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ads. 3.3 pism. b) aZ g) tohto &lanku,

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotkmuté pravo MAS alebo in¢ho opravneného organu
(Certifikaény organ, Organ auditu) vykonat’ finanéni opravu v zmysle élanku 143 Vseobecného
nariadenia.

Neuplatiiuje sa

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu avsdlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie Prispevku podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel $tdinej pomoci. Ak UZivatel zmeni
charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v stivisiosti s nim vykonavat’ akékol'vek
Gkony, v dosledku ktorych by sa pravidia tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na
Projekt, je povinny vratit' alebo vymdct vrafenie §tdtnej pomoci poskytnute] v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
spolu stGrokmi vo vySke, vlehotdch aspbsobom vyplyvajicim =z prisluinych Pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU. Uzivatel je sti¢asne povinny vratit’ Prispevok alebo jeho
¢ast’ v dosledku porufenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.
Povinnosti Uzivatela uvedené v ¢lanku 6 ods, 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku si
pre svoju zavéznost vyzaduje pisomnd formu, vridmei ktorej si Zmiuvné strany povinné
uvadzat’ kdd Projektu a ndzov Projekiu podla élanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, Zze budd pre vzijomnd pisommu komunikacin v listinne] podobe pouZivat’ postové
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4.3

4.4

4.5

adresy uvedené v zdhlavi zmiuvy, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v silade s
dlainkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskutodfiovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporudeného dorudovania zasielok alebo
obyé&ajného doruovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

MAS moéze urdit, Ze beZnd vzajomnd komunikicia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
Prispevku bude prebiehat’ prostrednictvom elektronickej posty (e-mailu) a zaroveil mbze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj vramci tychto foriem komunikacie je Uzivatel povinny
uvadzat’ kod Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (d'alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinng] podobe podlfa Zmluvy o poskytnuti Prispevkuy,
s vinimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods.
2 VZP, sa povazuje pre uéely Zmluvy o poskytnuti Prispeviu za dorudend, ak déjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi zmluvy, a to aj v pripade, ak
adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za defi dorucenta pisomnosti sa povazuje detl, kedy doslo

k:

a. uplynutiu dloznej {odbernej) lehoty pisommosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost doruéovani
postou alebo osobnym doruéenim,

c. vrateniu pisommnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zésielky spit’ (bez ohladu na
pripadnd poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany UZivatel'ovi v pisomnej forme sa povaZuje pre téely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za dorueny diiom jeho prevzatia UZivatelom. Navrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy
z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre Ulely Zmluvy o poskytnuti
Prispevku za doruéeny aj v pripade, ak ho UZivatel' odmietne prevziat, a to ditom odmietnutia
jeho prevzatia. Ak navrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly nemoZno doruéit
na adresu UfZivatela uvedenti v zahlavi podPa odseku 4.1 tohto &linku, pripadne ak doslo
k ozndmeniu zmeny adresy v sulade s élankom 6 zmluvy, na takto oznament adresu, povaZuji
sa tieto nivrhy za dorugené ditom vratenia nedorueného navrhu Eiastkovej spravy MAS, aj ked’
sa o tom UZivatel’ nedozvedel (fikcia dorudernia).

Pisomnost’ alebo zasielka dorudovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovani za dorudeni
momentom, kedy bude elekironicka sprava k dispozici, pristupna na e-mailovoem serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej podty Zmiuvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Uispe§nom
dorudeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov moZné nastavit’ automatickeé
potvrdenie o dspeinom dorueni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, ?e zasielka doruovana elektronicky bude povaZovani za
doruéend momentom odoslania elektronicke) spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvnd strana
nedostala automaticklt informéciu o nedoru®en{ elektronickej spravy. Za téelom realizacie
doruCovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznimit’ svoje emailové adresy, ktoré buda v ramcei tejto formy
komunikdicie zdvazne pouZivat, a ich aktualizaciu, priom nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'aZovat’ td Zmluvnd siranu, ktord ozndmenie aktudlnych adajov nevykonala aj
vtom zmysle, Z¢ zasielka doruend na neakfualnu e-mailovi adresu sa bude
povaZovat’ na (éely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispeviu za riadne doruéent,
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4.6

4.7

b. vzdjomne si pisomne ozndmit’ vietky ddaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovaria,

c. zabezpelif nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vietky parametre pre sploenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorudenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to ni¢ je objektivne mozné
z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, pricom Zmluvné strany vyslovne stthlasia
s tym, Ze v ddsledku takejto skuto&nosti bude vzijomné komunikacia Zmluvnych stran
podla tohto odseku 4.5,

Uzivatel je zodpovedny za riadne oznagenie postovej schranky na Gdely pisomnej komunikacie
v listinnej podobe Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuji, Ze vzajomna komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyla,

OSOBITNE DOJEDNANIA

Uzivatel' sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeine podas Realizdcie aktivit Projektu.
Ziadost' o platbu mé¥e Uzivatel' prvy raz podat’ najskor po Zacati realizdcie aktivit Projektu,
Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) Uzivatel’ predlozi najneskér do jedného mesiaca po
Ukonéeni realizicie aktivit Projektu.

Zmluvne strany sa dohodli, e MAS nebude povinna poskytovat' plnenie podPa Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dovtedy, kym jej UZivatel' nepreukaZe spdsobom pozadovanym MAS
splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) vznik platného zabezpedenia pohPadivky (aj budicej) MAS vo&i Uzivatelovi, ktord by
jei mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vyuZitim niektorého zo
zabezpe€ovacich inftitdtov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude MAS vo
vztahu k podmienkam Projektu akceptovat, prednostne vo forme z4loZného priva
v prospech MAS ako zaloZného veritela, za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13
ods. 1 VZP. Uzivatel' sthlasi, aby v procese do vzniku platného zabezpetenia (najmi
v procese zriadovania zdloZného prava), konala MAS prostrednictvom Riadiaceho
organu ako svojho zéstupcu. UZivatel' sa osobitne zavizuje, Ze pre el vzniku platného
zabezpeCenia poskytne Riadiacemu orgénu vietku potrebnli si¢innost’ abude
komunikovat’ priamo s uréenym pracovnikom Riadiaceho organu, vratane predkladania
pozadovanych dokumentov pre vznik platného zabezpedenia pohladavky.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona &. 343/2015 Z. z. o vergjnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako ,,zékon o VO*)
alebo obstaravania tovarov, siuZieb a stavebnych prac podla podmienok stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb
a stavebnych prac nevzt'ahuje zdkon o VO, pri¢om UzZivatel' vyslovene sthlasi s tym, e
bude postupovat’ spdsobom stanovenym zadkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

c) poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sitvislosti
s Realizéciou aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je predmetom zalozného prava (dalej ako ,zaloh*) v zmysle platného
zéloZného prava v prospech MAS, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku
13 ods. 2 VZP.

d) preukdzanic disponovania dostatoénymi finan&nymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov a celkovych
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5.4

55

6.2

Neopravnenych vydavkov Projektu podl'a podmienok stanovenych zo strany MAS vo
Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika UzZivatel' vyhlasuje, Ze prediZzuje
premléaciu dobu na pripadné naroky MAS tykajuce sa:
a) vratenia poskytnutého Prispevku alebo jeho ¢asti alebo
b) kratenia Prispevku alebo jeho Gasti,
ato na 7 rokov od doby, kedy premléacia doba zaéala plynat’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti Pfispevku udeluje MAS suhlas tykajici sa UZzivatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema UZivatel
prévny néarok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

Obdobie Udrzatelnosti Projektu pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku trvd 5 rokov.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU A PROJEKTU

UtZivatel je povinny ozndmit’ MAS vietky zmeny alebo skuto&nosti, ktoré majil negativny vplyv
na plnenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykajl alebo méZu tykat’ neplnenia
povinnosti vo vzr'ahu k cielu Projektu v zmysle Elanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych
povinnosti UZivatela zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedenil oznamovaciu povinnost’ je
UZzivatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skuto€nostiach, ktoré vyvolavaii
zmemi (resp. mohol o nich dozvediet’ v pripade, Ze ide o zmeny podla ¢lanku 7 VZP), alebo
potom, ¢o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskyinuti Prispevku neuréuje v konkrétnom
pripade ind lehotu. Sudasne je MAS opravnena poZadovat’ od UZivatela poskytnutie vysvetlen,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu suéinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkolvek zaleZitosti stvistace] s Projektom a Uzivatel’ je povinny
ich poskytnat’. Vietky zmeny Projektu musia byt realizované v stlade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Zakonom o VO) a Prdvnymi aktmi EU bez ohl'adu na to, & doslo
aleho ma dgjst aj k zmene Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo nie. AkékoPvek zmeny
Zmluvy o poskytnuti Prispevku nemaitl bezprostredny vplyv na zmenu zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi UZivatelom a Dodéavatelom, resp. na zmenu
inych zévazkovych pravaych vzl'ahov UZivatel'a s Dodavatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu a vplyv na
opravnenost vydavkov, pridom zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku zahffia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

a) Vsetky zmeny, ktoré st uvedené v tomto pismene a), podliehaja akceptacii zo strany
MAS na zédklade Ziadosti Uzivatela pred vykonanim samotne] zmeny alebo pred
uplynutim doby. ku ktorej sa poZadovani zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne
zanikom skuto&nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’ (tzv. ex-

ante zmeny).

MAS postdi navrhovand zmenu na zdklade dokladov predloZenych UZivatel'om,
V pripadoch, ktoré vyplyvajn z Pravaych dokumentov vydanych na tento uéel Riadiacim
organom, podlicha akceptovanie zmeny MAS predchadzajicemu sthlasu Riadiaceho
organu. Vysledkom posudenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory
vyvola, vsilade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispeviu a vietkymi podmienkami, za
sphnenia ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaju z dokumentov uvedenych v élanku
3 ods. 3.3 zmluvy a ak bol udeleny predchadzajici pisomny sthlas Riadiaceho orginu
vpripadoch, kde je to relevantné. O akceptovani zmeny vydd MAS UZivatelovi
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b)

potvrdenie. K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory
bude obsahovat’ akceptované zmeny, dochadza za podmienok uvedenych v pismene ¢)
tohto odselku. Podla tohto pismena a) sa posudzujd aj tie zmeny Projektu, ktoré sa
podrad'wil na druhy zmien uvedenych v tomto pismene a), ale vktorych dosledku
nedochadza k vyhotoveniu dedatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Pravne u€inky zmien podla tohto pismena a) vo vztahu k opravnenosti vydavkov nastani
predloZenim Ziadosti o zmenu, ak nasledne ddjde k odsthlaseniu tejto zmeny Riadiacim
organom tam, kde je to relevantné a k naslednej akceptacit zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia stihlasu a akceptacii podfa predchadzajicej vety neddjde,
vydavky, ktoré boli zrealizované v rameci Ziadanej zmeny, su Neoprdvnenymi vydavkami,

Podla tohto pismena a) sa posudzuji nasledovné zmeny:
(i)  zmena miesta realizicie Projektu,

(i) zmena nuesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh
stifasne aj Predmetom Projektu,

(iii) zmena MeratePnych ukazovatelov Projektu, akide o znizenie cielovej hodnoty
o viac ako 5 % oproti vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu
uvedeng] v Schvadlenej Ziadosti o prispevok,

(iv) zmena charakteru/povahy aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu aktivit Projektu
a zvySeniec pdvodne schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v déstedku dspor v ramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrofenia maximalnej vysky schvaleného Prispevku,

(v) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajlicich sa Predmetu Projektu alebo
savisiacich s Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

(vi) priamo sa tvkajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy,
a spbsobu jej splnenia UZivatelom,

{vii) zmena pouZivaného systému financovania,

(viii) zmena spoéivajuca v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aldivity Projekiu,
ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

(ix) zmena UZivatela podla ¢&lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v silade s
podmienkami Vyzvy,

(x)  zmena spdsobu spolufinancovania Projektu,

(xi) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejiia zmena oznadena v Prirudke pre UZivatel'a,
alebo v inom Pravnom dokumente.

Zmeny, ktoré nie si uvedené v pismene a), vratane zmeny tykajiica sa prediZenia
Realizdcie aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 zmluvy, zmeny
tykajicej sa omedkania UZivatela so Zafatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe € 2 zmluvy podlichajd akcepticii zo strany
MAS na zaklade Ziadosti predloZenej UZivatel'om aj po vykonani takejto zmeny (1zv. ex-
post zmeny). MAS posiudi navrhovant zmenu na zaklade dokladov predloZenych
Uzivatel'om. Vysledkom postdenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory
vyvold, v slilade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vietkym podmienkami, za
spinenia ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaju z dokumentov uvedenych v ¢lanku
3 ods. 3.3 zmiuvy., O akceptovani zmeny vydd MAS Uzivatelovi potvrdenie.
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d)

K vyhotoveniu  pisommného  dodatku  Zmluvy o poskytuuti  Peispevku, ktory bude
obsahovat’ akceptované zmeny, dochadza za podmienok uvedenych v pismene c¢) tohto
odseku. Podla tohto pismena b) sa posudzuji aj tie zmeny Projektu, ktoré sa vecne
podrad’uji pod také zmeny, ktoré sa rieSia pedl'a tohto pismena b), ale v ddsledku ktorych
nedochadza k vyhotoveniu dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zmeny oznalené
ako menegj vyznamné zmeny v Prirucke pre UZivatela, alebo v inom Pravnom dokumente

Pravne Uéinky zmien podl'a tohto pismena b} vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov nastani
v def, kedy skutoéne vznikli, ak st nisledne akceptované zo strany MAS.

Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktord je akceptovana a ktora nadobudla pravne
téinky, sa premietne do textu Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného
a olislovaného dodatku k Zmluve o poskvinuti Prispevku. Jeden dodatok k Zmiluve
o poskytruti Prispevku méze zahifiat' viacero akceptovanych zmien podla pism. a)
a/alebo pism. b) tohto odseku. Vietky zmeny, ktoré maji vplyv na Opravnenost
vydavkov, mmsia byl zahrmuté do dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, kiory
nadobudne tginnost’ pred predlozenim najblizsej Ziadosti o platbu. Ak su v Ziadosti
o platbu obsiahnuté vydavky ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré
neboli zahrouté do pisomnéhe dodatku k Zmluve o poskyinuti NFP, takéto vydavky budd
zamietnuté. UZivatel’ je opravneny zaradit' tieto vydavky do d’aldej Ziadosti o platbu, ak
splni podmienku premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnut Prispevku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

(i) v pripade zmeny tykajiicej sa omeskania UZivatela so Zacatim realizicic aktivit
Projektu o viac abn ? mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,
akceptaciou tychto zmuen na zdklade predchidzajiiceho oznamenia zo strany
UZivatel'a obsahujiiceho posun terminu, sa povazuje povinnost' UZivatela zacat’
realizaciu hlavoych aktivit, VEas za splneni, ak k zacatin skutoéne dbjde v novom
termine podla akcepticie zmeny. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorého predmetom by bola takato zmena, sa nevyhotovuje;

(i) vpripade zmeny tykajuce) sa predfienia Realizacie aktivit Projekiu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy & 2 zmluvy alebo oproti neskor predizenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
Realizacie aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto zmeny.
Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného dodatku sa vykona az
pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zéveredna.

Podstatn zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, UZivatel
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informaciu je vznik Podstatne;j
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytonuti Prispevku a sudasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou UZivatel'a vratit’ Prispevok
alebo jeho &ast v sitlade s élanku 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imerma obdobiu, podas
ktorého do3lo k poruSeniu podmienck v ddsledku vznike Podstatne] zmeny Projekiu.
Zmluvné strany sahlasia s tym, aby Riadiaci organ vydal Pravny dokument, ktory bude
blizéie upravovat, kedy dochédza k Podstatngj zmene Projektu, ato najméd vo vztahu
k zmendm podl'a pismena a) tohto odseku (napr. vo vzt'ahu k nedosiahnutiu cielovej
hodnoty Meratel'nych ukazovatefov).

Zmeny spolivajice v akceptovatelnom zniZeni cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu o5 % alebo menej oproti vySke ciefove] hodnoty MeratePného
ukazovatel'a Projektu uvedencj v Schvalene Ziadosti o prispevok UZivatel neoznamuje,
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6.3

6.4

g)

neuzatvéara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ani nedochadza k akceptécii ¢i
schvaleniu takejto zmeny zo strany MAS.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze Riadiaci organ je opravneny oznamit’ MAS,
Ze preberd jej pravomoc posudzovat’ zmeny poZadované UZivatelom, ak to vyplyva
z opodstatnenej poZiadavky Uzivatela (najma v dosledku necinnosti MAS), alebo ak su
na prevzatie tohto pridva dané dévody v suvislosti s povinnost'ou Riadiaceho organu
predchddzat’ Nezrovnalostiam. Zmluvné strany sucasne sthlasia stym, aby Riadiaci
organ bol opravneny v Pravnych dokumentoch stanovit’, v akych pripadoch je potrebny
jeho predchadzajiici pisomny sthlas so zmenou aj v pripade, ak ide o zmenu podla
pismena b) tohto odseku.

Uzivatel' povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku najneskér 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahffia aspofi niektoré vdavky, ktoré
st pozadovanou zmenou dotknuté, ak ztejto zmluvy vyslovne nevyplyva, Ze dodatok
k Zmluve o poskytnuti Prispevku sa neuzatvara, Tym nie st dotknuté povinnosti
Uzivatefa vyplyvajuce mu zo Zikona o finantnej kontrole aaudite tykajice sa
vykondvania zékladnej finangnej kontroly, ak sa na neho povinmost vykonévania
zakladnej finanénej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla
Zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku porusenia
povinnosti predloZit Ziadost' o zmenu najneskdr 30 dni pred predioZenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto &lanku, méZzu byt vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny, zamietnuté. V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchadzajice;
vety je Ugzivatel opravneny do d'al§ej Ziadosti oplatbu po splneni vietkych
aplikovatel'nych podmienok opravnenosti zahrndt aj takéto pévodne zamietnute vydavky.

Pri zmene Meratenych ukazovatel'ov Projektu podl'a odseku 6.2 pism. a) bod (iii) tohto &lanku
MAS pri posudzovani pozadovane] zmeny posidi zddvodnenie nedosiahnutia ciefovych hodnét
tychto ukazovatelov a predloZenych dokumentov preukazujicich skutoénost, Ze nedosiahnutie
cielovych hodndt Meratelngch ukazovatelov Projektu bolo spdsobené faktormi, ktoré Uzivatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. V pripade, ak:

a)

b)

je moiné akceptovat oddvodnenie UZivatela o nedosizhnuti cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatefa Projektu, MAS zmenu akceptuje, ¢im dochadza k schvaleniu
zniZenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu zo strany MAS bez
vplyvu na zniZenie vy§ky Prispevku, alebo

v pripade, ak nie je moZné akceptovat’ oddvodnenie UZivatel'a o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v doésledku €oho
znfzi vySku poskytovaného Prispevku primerane k zniZeniu hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu, a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu
zniZovaného MeratePného ukazovatel'a Projektu v zmysle &lanku 10 odsek 1 VZP.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vy%ka Prispevku sa zniZl priamo Umerne k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu po zapoditani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré iniciuje MAS a ktoré nie st osobitne riefené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vykonaji na zdklade pisomného,
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispeviku. MAS moéZe obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat s UZivatefom anésledne dohodnuté znenie
zapracovat do navrhu pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku
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6.5

6.6

6.7

7.2

alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zaslat’ ho na odstGhlasenie UZivatelovi.

Maximélna vySka Prispevku uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, uvedenych
v odseku 3.3 ¢lanku 3 tejto zmluvy, z ktorych pre Uzivatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmeny, si pre Uzivatela zivizné, ato odo dila ich Zvergjnenia alebo nadobudnutia
udinnosti, podl'a toho, ¢o nastane neskor.

Na akceptovanie zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku nie je prdvny nérok. Na uzatvorenie
dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku bez predchadzajiiceho akceptovania zmeny, ktora je
obsiahnuia v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je pravny nérok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti Prispevku je uzavretd diiom neskorfieho podpisu Zmluvnych stran
a nadobdda uginnost’ kalendarnym ditom nasledujlicim po duni jej zvergjnenia. Ak je aj UZivatel
povinnou osobou podla Zakon o slobodnom pristupe k informécidm, je pre nadobudmutic
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku rozhodujice prvé zverejnenie vykonané v stlade so
Zékonom o slobodnom pristupe k informaciam. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak
Zmluvu o poskytnuti Prispevku zverejiiuje aj Uzivatel, o ditume jej zverejnenia informuje MAS

v ten isty kalendarmy defl. Ustanovenia o uzavreti a nadobudnuti G€innosti podFa tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuja aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluva o poskyinuti Prispevku sa uzatvara na dobu wréittl ajej platnest’ a uéinnost konéi
schvilenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktori je UZivatel povinny predlozif
MAS v sulade s ustanovenim Elanku 4 ods. 3 VZP, s vynimkow:

a) Glanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a i¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi MAS a UZivatelom na zéklade
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak nedosloe k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028,

b} tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevia, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porufenia povinnosti vyplyvajucich pre UZivatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vinimkou zmluvnej pokuty, pri€om ich platnost auéinnost konéi s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v sGvislosti s nim doglo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’
a Géinnost” lanku 10 a &lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dihdie lehoty:

(i) platnost’ aO¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a Géimmost’ &ldnka 10 VZP vsiivislosti s vymahanim §tatnej pomoci
poskytnutej vrozpore suplatnitePnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovace]j spravy.

Platnost’ a Géinnost’ Zmluvy o poskytnuti Prispevku vrozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenéch a) aZ ¢) tohto odscku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevkuy, t. j. len na ziklade oznamenia zo strany MAS UZivatefovi)
v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v &lanku 140 Veobecného nariadenia o €as trvania
tychto skutoénosti.
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73

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za UZivatela nie je dotknutd
zodpovednost’ UZivatela. Uzivatel moéZe menovat’ len jedného zistupcu, ktorym mdZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

UZivatel' vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie Prispevku v zmysle podmienck, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o prispevok pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Uzivatela
sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti Prispeviu a Uzivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho éast v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o prispevok ako aj zaslané MAS
pred podpisom Zmiuvy o poskytnuti Prispevku st pravdivé a zostdvajil ucinné pri uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nezmenene] forme, Nepravdivost tohto vyhlasenia UZivatel'a
sa povazuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho Gast v sulade s Eldnkom 10 VZP.

Ak sa akékolPvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany uéel Zmluvy o poskytnuti Prispevku a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnut{ Prispevku.

Ak zavizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku medzi MAS a UZivatel'om,
s ohfadom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného
zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonntka
a vyslovne siihlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnutf Prispevku sa
bude riadit Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytauti Prispevku na Gvodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmiluvy o posloytmati
Prispevku, vritane sporov o jej platnost, vykiad alebo ukonfenie Zmluvné strany prednostne
riciia vyuZitim ustanoveni Obchodného zékonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych
vélanku 3 ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzidjomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavazkov podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v stvislosti s flou nevyriesia, Zmluvne
strany budu vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vritane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukondenie, riefit namiestne a vecne prisluSnom side Slovenske;
republiky podl'a pravncho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’
podl'a rovnopisu uloZzeného u MAS,

Zmluva o poskytnuti Prispevku je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmiuvy
o poskytnuti Prispevku dostane UZivatel' 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane MAS, z ktorych
jeden MAS zaSle RO pre IROP. Uvedeny podet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako
vzt'ahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispeviu.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text Zmluvy o poskytnuti Prispevku désledne preéitali, jej
obsahu a pravinym Uéinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
slobodné, jasné, uréité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na
znak sthlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha&. 1  V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha &.2  Predmet podpory
Priloha ¢.3  Podrobny rozpodet Projektu

Za MAS, v Svitom Petre dita ...............

POAPIS: oo
Mgr. Arpad Bagin Podpredseda OZ ,Mikroregion Hurbanovo™

Za Uzivatela, v Mudrotiove diia .............;

Podpis: oo

Ing. Cubomir Matko, starosta obce
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti Prispevia

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (,,VZP™), ktoré su silastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, bliZiie upravuju prava a povinnosti Zmhuvnych stran, ktorymi si na strane jednej
MAS a na strane druhej UZlvatel, pri poskytnuti Prispeviku zo strany MAS UZivatelovi podFa
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzajomné prava a povinnosti medzi MAS a Uzivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s uvedené v Hlanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravyjuci vztahy medzit MAS a UZivatel'om tvoria najméi, ale nielen, nasledovné prdvne
predpisy:

a) Prévne akty EU:
(i) Vieobecné nariadenie,
(i1)  Nariadenie 1301,
(iit)  Implementacné nariadenia;

b) Prévne predpisy SR:

(i) Zé&kon o prispevku z ESIF,

(ii)  Zakon o rozpodctovych pravidlach,

(iliy Zakon o financ¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  Obciansky zakonnik,

(vi)  zdkon &. 358/2015 Z. z. otprave niektorych vztahov v oblasti Stdtnej pomoci
a minimélnej pomoci a o zmene a dopineni niektorych zdkonov,

(vil) Zakon o VO, zakon &. 25/2006 Z. z.,

(viii) zékon o G¢tovnictve,

(ix)  zékon o slobodnom pristupe k informaciam,

(x) zdkon & 315/2016 7. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v iéinnom znend.

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavizné pre celt
Zrluvu o poskytmati Prispevku, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku 1 ods.
1.2 a% 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podFa tohto
odseku 3 si rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti Prispevia.

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych UZivatelom vramei Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrejmi pocas opravneného obdobia stanovencho vo Vyzve. Akiivitou sa prispieva
k dosiahnutiu  konkrétneho vysledku amd definovany vystup, ktory predstavuje pridami
hodnotu pre 1Zivatela a‘alebo cielovii skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzend vecne, financne a ¢asovo. Ak sa vIM CLLD
pouZiva pojem ,hlavna Aktivita® mysli sa tym Aktivita podla tejto definicie, pricom privlastok
Lhlavnd® nema vo vztahu krealizacii €innosti vramci CLLD na drovni MAS - Uzivate!l
osobitny vyznam;
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Bezodkladne — najneskdr do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréinom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanovuje odli¥na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené
v definicii Lehoty;

Celkové opriavanené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva zozndmenia
MAS, ktorym bola schvalend Ziadost' o prispevok, a ktoré predstavujii vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v stvislosti s Projektom na Realiziciu
aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych oprivnenych vydavkov reSpektuje pravidld
vyplyvajlice z Nariadenia 1301, z Vyzvy a zo schémy pomoci, ak sa uplatiiuje. Pre G&ely tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku je pouZivana terminoldgia ,,vydavky™, ato aj pre ,ndklady*
v zmysle Zakona o uétovnictve;

Centralny koordinagny organ alebo CKO - organ uvedeny v § 6 Zékona o prispevku z ESTF,
ktory je zodpovedny za efektivau a uéinni koordindciu riadenia poskytovania nendvratnych
finanénych prispevkov z Eurdpskych $trukturalnych a investiénych fondov;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opridvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii nenavratného finanéného prispevku zo
strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybérskeho fondu,;

Certifikaény organ alebo CO ~ organ uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny
za koordinaciu ausmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riademia,
vypracovanie Uftov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred
zaslanim FEurdpskej komisii, vypracovanie Ziadost{ o platbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmi z titulu
nezrovnalosti a finandnych oprav) s Burdpskou komisiou a na nirodnej Grovni, ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy;

Deii — dilom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny det;

Dodavatel’ - subjekt, ktory zabezpetuje pre UZivatela dodavku tovarov, uskutoCnenie prac
alebo poskytnutic sluZieb ako sudast Realizdcie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
Verejného obstardvania, Idoré bolo vramci Projektu vykonané vsilade so Zmluvou
o poskytnut{ Prispevku;

Dokumenticia — akdkoPvek informacia alebo stbor informdcil zachytend na hmotnom
substrte, vritane elektronickych dokumentov vo forméte poditatového suboru tykajice sa
a/alebo sivisiace s Projektom;

EY - znamend Eurépska unia, ktora bola formalne kontituovand na ziklade Zmluvy
o Burdpskej {inii;

Eurdpske $trukturalne ainvesticné fondy alebo ESIF — spolotné oznadenie pre Eurdpsky
fond regionilneho rozvoja, FBEurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Furdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — MAS identifikuje poruSenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finandnej opravy méZe byt
upravena v nadviiznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného orgdnu (napr. kKontrola
UV0). Potvrdena finanéna oprava — MAS identifikuje poruSenie prdvnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajice
skumanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finanénej opravy, resp.
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konanie bolo ukondené a finanéné oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukondené konanie
in¢ho organu (napr. koutrola UVQO);

Financujica banka — banka, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Uzivatel'ovi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoil éasti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou
ma RO pre IROP uzavretti Zmhuvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovenskd republiku a sti¢asne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujticu banku;

Finanéné ukoncenie Projektu — nastane driom, kedy doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) WUiZivatel' ubradil vSetky Opréavnené vydavky atieto st premietnuté do détovnictva
UZzivatela v zmysle prislu$nych Pravaych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) Uzivatelovi bol uhradeny/z(étovany zodpovedajict Prispevok v stilade so Zmluvou
a poskytnuti Prispeviu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejdie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla Vieobecného nariadenia alebo podfa
Nariadenia 1301;

Implementaény model CLLD v ramci IROP alebo IM CLLD - Pravny dokument, ktorym sa
riadi implementacia stratégie CLLD v podmienkach TROP a ktory definuje procesy a postupy
financovania implementdcie stratégie CLLD; jeho predmetom je =zabezpelit' vyber,
implementaciu a monitorovanie projektov uZivatefov, prostrednictvom  ktorych ddjde
k naplneniu cielov stratégie CLLD,

Komisia alebo EK— znamené Furdpsku komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podla
Zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla Zakona o finanénej kontrole
a audite, priom vo vztahu k Zikonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnii osobu tak, ako
je v tomto zakone definované;

Lehota — ¢asové obdobie pre uskutoénenie alebo nastanie relevantnej skutoénosti, ktorého
dizka je uvedend v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve
o poskytnuti Prispevku alebo v Pravnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapoditava
kalendarny dedl, v ktorom do$lo ku skutoénosti urCujuce] zadiatok Lehoty. Lehoty urdené podl'a
dni zadinaju plynuf prvym Pracovnym ditont nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo
ku skutoénosti uréujicej zaciatok Lehoty. Lehoty uréené podla tyzdilov, mesiacov alebo rokov
sa kondia uplynutim toho kalendarneho dila, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s ditom, ked
doslo k skutodnosti uréujicej zaéiatok lehoty. Ak taky kalendamy defl v mesiaci nie je, lehota sa
konéi poslednym ditom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo na deri
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢&. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja apamitnych diioch vzneni neskor§ich predpisov, je poslednym dilom Lehoty
nasledujiici Pracovny dett. Pravidlo poditania Lehoty stanovené v predchadzajlice) vete sa
neuplatni v pripade, ak uplynutie Lehoty mé nastat’ najneskér v konkrétne stanoveny datum
oznacenim dita, mesiaca a roka (DD.MM.RRRR); v tomto pripade sa za deil ukonCenia plnenia
povaZuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti (tj. bez ohl'adu na to, &i ide o defl
pracovného pokoja alebo Statny sviatok). Lehota je pre UZivatela zachovan4, ak sa v posledny
deni Lehoty podanie poda osobne, alebo ak sa podanie odovzda na poStova prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené inak;
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Meratel’'né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou aktivit Projektu, ich sledovanie na arovni Projektu je déleZité z pohladu
riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie cielov na
urovni Stratégie CLLD. UZivatel' zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v ramci Realizacie
aktivit Projektu asiulasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrZanie vramci Obdobia
Udrzatelnosti Projektu iba’e preukdZe, Ze ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné
externymi faktormi mimo plnej kompetencie UZivatela a st splnené aj dal$ie podmienky
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu méze vyvolat’ privne ndsledky a finanéné sankcie uvedene
v ¢lanku 6 zmluvy a v Elanku 10 VZP v zavislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto planovanej
hodnoty a d'alsich okolnosti tykajicich sa realizicie Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
sii uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy vrozsahu, vakom boli sudastou Schvilenej Ziadosti
o prispevok. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvadza pojem Meratelny
ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, bez orznalenia ,s priznakom™ alebo ,bez priznaku®,
zahfna takyto pojem aj MeratePny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel
Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii UZivatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramei akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vzt'ahu k UZivatel'ovi,

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, kiorého
dosiahnutie je zavizné z hfadiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatelna
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nésledok vznik finanénej zodpovednosti je 5% (vratane);

Mikro, maly aleho stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci
za zlu¢itelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak
v prislusngj schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, ak je relevantna);

Monitorevaci vybor - orgin zriadeny Riadiacim organom pre Integrovany regiondlny
operaény program {d’alej ako ,,JROP*) v stlade s ¢ldnkom 47 anasledujucimi VSeobecncho
nariadenia, ktory skiima vietky otdzky ovplyvilujlice vykonnost programu vratane zaverov
z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci vybor skima aschvaluje
vetky navrhy Riadiaceho organu na zmenu [ROP;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurdpskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru¥uje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie FEurdpskeho parlamentu a Rady (EU, FEuratom)
&.2018/1046 z 18. jala 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny
rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(BU) &. 1304/2013, (EUD) &. 1309/2013, (BU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Buratom) &. 966/2012;

Naslednd monitorovacia spriava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie

Strana 4 z 45



z prostriedkov  TROP, nestvisia s <&innostfami nevyhnutnymi pre uspedmi realizaciu
a ukondenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov
definovanymi v &lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy, s podmienkami
vyplyvajlicim z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zvergjneng, alebo s v rozpore s Pravaymi
predpismi SR a Pravanymi aktmi EU;

Nezrovnalost® - akékol'vek porudenie prava Europskej dnie alebo vnlitroftatneho prava
tykajiiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, ¢ priavna povinnost bola premietmuta
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, pridom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu zidastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je
alebo mdze byt negativny dopad na rozpodet Eurdpskej uinie zat'aZenim vieobecného rozpodtn
Neopravnenym vydavkom;

w

Obdiansky zdkonnik - zikon & 40/1964 7Zb. Ob&iansky zdkonnik v zneni neskordich
predpisov;

Obchodny zakonnik - zakon & 513/1991 Zb. Obchedny zdkonnik, vzneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujitca zodpovednost’ alebo OVZ - prekaZka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekézku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zdvizku tato prekazku predvidala. Uginky Okolnosti
vyludujicej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvneg strany nevyluduje prekéZka, ktord nastala aZ v Case,
ked bola Zmluvni strana v ometkani splnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i uréita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady a judikatiira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord mé byt” OVZ, musf spiﬁat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) doéasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po uréitt dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivingj nemoZnosti plnenia, kedy povinnost® Zmluvnej strany
zanikne, s chfadom na to, Ze dodatodnd nemoZnost’ plnenia md trvaly, nie docasny
charakter,

(ii) objekiivna povaha, v désledlan &oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(1i1) musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekdZku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktort moZno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnutf Prispevku predpokladat’, Ze k takejto prekdzke djde,
pri¢om sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU st alebo maju byt' kazdému zndme.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Stétnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho Cast MAS na uhradu prisluSngj Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU;

Opakovany - vyskyt urditej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;
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Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené UZivatelom v suvislosti
s Realizdacion aktivit Projekiu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmid v stlade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;

Organ auditu alebo OA - orgin uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpedenie, aby sa vykondvali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly
operaéného programu a na primerane) vzorke operacii na zaklade vykazanych vydavkov;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontrely ESIF vritane financ¢ného riadenia —
v siilade so VEeobeenym nariadenim a Nariadenim 1301, prisluinymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacere z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) wvlada SR,

¢y CKO,

d) Certifikagny organ,

e} Monitorovaci vybor,

£  Organ auditu a spolupracujiice organy,

g) Orgén zabezpedujlici ochranu finandnych zaujmov EU,
h} Gestori horizontalnych principov,

i)  Riadiaci orgén,

) MAS;

Oznimenie o schvaleni Ziadosti o prispevok — v§stupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchadzajucom sthlase Riadiaceho orgénu,
ktorym bola schvélena Ziadost' o prispevok;

Platba — finanény prevod Prispeviu alebo jeho asti;

Podstatnd zmena Projekin - mé vyznam uvedeny v Elanku 71 Vieobeeného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. élanck 6 zmluvy, &lanok 2
ods. 3 az 5 VZP, &lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mézZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom alebo
mym na to opravnenym subjekiom, ak bol prisludny predpis alebo Pravny dokument
Zvergjneny.

Podstatnd zmena Projekty, kiorého sifastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizacie aktivit Projektu do uplymutia Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o §titnej pomoci,
ak sg relevaniné, ddjde v Projekie alebo vsGvislosti s mim k miektore] z nasledujucich
skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrebnej éinnosti mimo opriévnené miesto realizacie
Projektu, t.j. dbjde kporuSeniu podmienky poskytnutia Prispevkn spoéivajiicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruldiry, ktord poskytuje UZivatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, & ide o sikromnopravny subjekt alebo
organ vergjngj moci,

¢) podstatngi zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

V pripade, ak sifast'ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtrukiiry,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o $taing] pomoci a ked sa vich pripade skondl alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v ramct obdobia stanoveného v tychto pravidlach;
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Pracovny defi - defl, ktorvm nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona &. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméitnych ditoch
v zneni neskordich predpisov;

Priavne akty EU - zahffiaj primédrne pramene prava EU (najmé zakladajfice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s cielom zabezpe&it' hladké fungovanie EU), sekunddrne pramene prava
EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporddania a stanoviskd) a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvajii prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre UZivatePa vyplyvaji priava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek
iny pravay dokument bez ohladu na jeho nazov, pravinu formu a procediru (postup) jeho
vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
avsuvislosti so V3eobecnym nariadenim  alebo Nariadendm 1301, to vietko vidy za
podmienky, Ze bol Zvergjneny. Ak su v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené viacerymi
na to opravnenymi osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuji rovnaké otazky, resp. ti
istt oblast’ vzt'ahov, pre Uilely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku st pre UZivatel'a zaviznymi
Pravonymi dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schvalil Riadiaci organ, poldal’ v konkrétnom
pripade vyslovne v Praivnom dokumente nie je urené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie aktivit
Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizcie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekondtrukcia, poskytnutie alebo iné &nnosti opisané v Projekte s0 alebo majd byt
spolufinancované z Prispevku. MéZe (st napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, inl vec,
majetkovil hodnotu alebo pravo, priCom jeden Projekt mdze zahfilat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prirucka pre UZivatel'a - je zavdznym riadiacim dokumentom, ktory vydava RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny nastroj popisujict jednotlivé fizy implementacie projektoy;

Priru¢ka k procesu verejného obstaravania - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava RO pre IROP a kiory predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstardvania
ako aj obstaravania mimo zakona o verejnom obstardvani;

Prispevok - suma finanénych prostriedkov poskytnuta UfZivatelovi na Realizaciu aktivit
Projektu, wvychadzajuca zo Schvéleng] Ziadosti o prispevok, podfa podmienok Zmluvy
o poskytnut! Prispevku, z verejnych prostriedkov v siilade s platnou pravnou dpravou (najméi
Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finantnej kontrole aaudite a Zakonom
o rozpo&tovych pravidlach). Maximalna vyska Prispevku vyplyva z Oznamenia o schvaleni
Ziadosti o prispevok a predstavuje ur&ité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny Prispevok
predstavuje uréité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre
Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohfadneni d'al$ich skutoénosti vyplyvajucich zo
Zmluvy o poskytnuti Prispevku; vyska skutodne vyplateného Prispevku mdZe byt rovna alebo
niz§ia maximalna vyska Prispevku;

Realizacia aktivit Projektu - zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projeltu, t. j.
obdobiu, v ramei ktorého Uzivatel’ realizuje jednotlivé Aktivity Projektu od Zadatia realizicie
Projektu, najskor viak odo diia nadobudnutia Géinnosti Zmiuvy o poskytnutf Prispevku do
Ukondenia realizécie Projektu. Realizacia aktivit Projektu nesmie byt ukondéena nesko6r ako 9

Strana 7 z 45



mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zéroveri po termine 30.
juna 2023;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizicie aktivit Projektu aZ po Financ¢né ukongenie
Projektu;

Riadiaci orgin alebo RO - organ §taineg spravy alebo lizemnej samospravy povereny
Siovenskou republikou, ktory je urleny narealiziciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia podla ¢&lanku 123
Vieobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre IROP uréenym viadou SR vsulade s § 7
Zakona o prispevku z ESIF je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej

republiky;

Riadne ~ uskutoénenie ukonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti Prispeviu, Pravnymi
predpismi SR, Pravnymi aktmi EU, Priragkou pre UZivatela, prislusnou schémou pomoci, ak je
stidastou Projektu poskytnutie pomeoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatnymi
Pravonynd dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis®, spoloéne aj ako ,.schéma pomoci® —
dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidla apodmienky, naktorych zaklade méZu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ $tatnu pomoc a pomoc ,,de minimis™ jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Statnej pomoci, na Projekt sa vztahuje schéma
pomoci uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvalena Ziadost’ o prispevok — Ziadost’ o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
zo strany MAS na zéklade predchadzajuceho sthlasu Riadiaceho organu aktord je uloZena
u MAS;

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky UZivatela schvalené zo strany MAS vramci predloZenych Ziadosti
o platbu. S ohfadom na definiciu Oprivnenych vydavkov, viyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovna alebo niZ3ia ako vygka Opravnenych vydavkov,

Skupina vydavkov — vydavky rovmakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, kiorymi sa ustanoviji podrobnosti o postupoch uétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované v prilohe ¢ 3 zmluvy — Podrobny rozpocet projektu;

SR - Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny sabor operécii, igelom ktorého je plnit’ miestne ciele a uspokojovat’
miestne potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpelenie inteligentného,
udrzateIného a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty arealizovany MAS aschvéleny
Pédohospodarskou platobnou agentirou. Pre téely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uréujtica
Stratégia CLLD Zverejnend na webovom sidle MAS;

Systém finanéného riadenia ¥trukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
nimorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alcbo Systém
finan¢ného riadenia — dokument schvéleny vlddou SR a aktualizovany Certifikaénym
organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a &innosti tykajucich sa financ¢ného
riadenia a pre Uicely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ustanovenia o riadenf a realizacii toku
finandnych prostriedkov, udtovani, certifikdeii a vysporiadani finanénych vztahov. Pre Glely
Zmluvy oposkytnuti Prispevku je zavéiznid vzdy Géinnd Zverejnend verzia uveden¢ho
dokumentu na webovom sidle Certifikaéného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty
vydavané v stilade s ast'ou 3.3, bod 5 Systému finanéného riadenia,

Strana 8 z 45



Statna pomoc alebo pomoe ~ akdkolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpodtu
SR alebo akoukol'vek formou z vergjnych zdrojov podniku podla €lanku 107 ods. 1 Zmhuvy
o fungovani EU, ktord nari$a sifaz alebo hrozi naruSenim sGfaZe tym, Ze zvyhodifuje uréité
podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Glenskymi 3tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvaidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
Prispevku rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
pre ne vyplyvaji z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohladom pomeci,
zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskyinutf Prispevku
uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu UZivatela, zahfilajiicom poskytnutie pomoci, ako aj
bez ohfadu na to, & sa UZivatel povazuje podla Pravnych predpisov SR za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 Zikona o Udtovnictve. Na udely
predkiadania ZoP (predfinancovanie alebo refundacia) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 Zikona o tétovnictve, pridom za dostatoéné splnenie naleZitosti
podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenie Uivatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podfa
prilohy Prirucky pre UZivatela. V stvislostt s postipenim pohladdvky sa z pohfPadu splnenia
poziadaviek V3eobecného nariadenia za Gétovny doklad, kiorého dokaznd hodnota je
rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoéitania;

UdriatePnost’ Projektu - udrfanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu podas stanoveného obdobia
(Obdobie Udriatel'nosti Projektu) ako aj dodrZanic ostatnych podmienok vyplyvajucich
z &lanku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zadina v kalendamy
defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, vktorom doflo k Finanénému
ukonéeniu Projektu;

Ukondéenie realizacie aktivit Projektu — predstavuje ukonfenie tzv. fyzickej realizicie
Projekiu. Realizdcia aktivit Projektu sa povaZzuje za ukonéend v kalendarny dety, kedy UZivatel
kumulativne splnd nizsie uvedené podmienky:

ay fyzicky sa zrealizovali v8etky Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany UZivatelovi, UZivatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunkénil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvilenej Ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdzu mat’ vplyv na funk&nost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatmost’
kolaudaéného rozhodnutia je UZivatel' povinny preukazat MAS Bezodkladne po
nadobudnutf jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii} preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelna vec, prave alebo ina
majetkova hodnota, pri€¢om z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou
osobou)  musi  vyplyvat  prijatie  Predmetu  Projektu = UZivatelom
a prevadzkyschopnost’ Predmetu projektu, alebo

(iiiy predlozenim rozhodnutia o pred®asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do dogasného wrivania stavby, priGom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo neméZzu mat’ vplyv na funknost stavby, ktord je Predmetom projektu;
UZivatel je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do
riadneho uZivania, o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo
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(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Uzivatel'ovi a/alebo bol so
sthlasom UZivatela sfunkéneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpekladalo
v Schvalenej Ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky UZivatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 5 VZP alebo inym vhodnym sposobom, ktory nie je
osobitne formalizovany s uvedenim dila, ku ktorému doslo k ukon¢eniu hlavnej Aktivity
Projektu, pricom sadastou uvedeného dGkonu UZivatela je dokument odbvodiujici
ukoncenie hlavnej Aktivity Projektu v des, ktory je v flom uvedeny.

Ukon¢enie realizécie aktivit projektu musi nastat’ najneskér do 9 mesiacov od
nadobudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Véas — konanie vsulade sd&asom plnenia urfenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Prirutke pre Uzivatela,
v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Implementatnom modeli
CLLD, ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania shuZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor$ich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatela alebo iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre
korkrétny pripad pripastaju (napr. zékazky podla § T ods. 2 aZ 14 zédkona o VO alebo zikazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstarivatel poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z Prispevku) a v stilade
s postupmi stanovenymi v Prirucke k procesu verejného obstaravania;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods. 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstardvani a o zrufeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdépske zoskupenie
Gzemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podlfa zdkona €. 90/2008 Z. z. o eurdpskom
zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorich predpisov v zneni neskordich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania éinnost’ vykonavana
podla Zakona o finandngj kontrole aaudite, osobitnych predpisov a so zohladnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych standardov;

VSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym
sa stanovuji spolodné ustanovenia o Furdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Burépskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Fur6pskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Furépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, aktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad, na zdklade ktorého Uzivatel v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost
o prispevok a predloZil ju MAS. Uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je
uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zacatie realizacie aktivit Projektu - nastane v kalendarny def:
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(i) =zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vzniku prvého pravneho zdvizku objednat’ tovar alebo sluzbu, t.j. ditom:
a. vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatel'a, alebo
b. nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodéavatel'om,
ak prisluind zmluva s Dodéavatefom nepredpoklada vystavenie pisomnej
objednavky

podla toho, ktora zo skutodnosti uvedenych pod pism. (i) aZ (ii) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek tikonu vzt'ahujiiceho sa k realizacii vergjného obstaravania alebo iného
druhu obstaravania nie je Realiziciou aktivit Projektu, a preto vo vzfahu k Zadatiu realizécie
aktivit Projektu nevyvolava pravne désiedky.

Zadatie Verejného obstaridvania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstardvaniu uskutognenim prvého z nasledovnych tukonov:

a) predloZeniec dokumentacie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takéto kontrola
vzhl'adom na charakter zékazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand ex ante kontrola sa za
zadatie Verejného obstardvania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlasen{ Verejného obstardvania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie

pontlk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zakazky v rémei elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie poniik vybranym zdujemcom;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zékon ¢, 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdpskych
$trukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskor§ich predpisov;

w

Zikon o rozpoétovych pravidlach — zékon &. 523/2004 Z. z. o rozpogtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o uétovnictve - zikon &. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskor§ich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zikon ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskordich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nendvratného finandného prispevku ¢ IROP-Z-
302051T377-511/512-28 zo diia 08.07.2020 uzatvorend medzi Riadiacim organom a MAS
podla § 25 Zakona o prispevku z ESIF, vramci ktorej Riadiaci organ poskytuje finanéné
prostriedky (NFP) MAS zaulelom ich poskyinutia uZivatelom projektov vykondvanych
v rdmgei prislusnej Stratégie CLLD;

Zverejunenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Uzivatel viazany podfa Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby UZivatel' mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mdzu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’
s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida Géinnost’, ak pre Zvergjnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizne.
MAS nie je v Ziadnom pripade povinny Uzivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne
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a jednotlivo upozorilovat. Povinnosti UZivatela vyplyvajlice pre neho zo Vieobecného
nariadenia a Implementaénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknueé;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je UzZivatelovi uhradzany Prispevok z nenavratného finanéného prispevia,
ktory bol MAS uhradeny Riadiacim orgdnom na zéklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkoyv EU
a §tatneho rozpodtu SR,

Ziadost’ o prispevok — dokument, ktory pozostdva zformularu apriloh, ktory UZivatel
v pozicii Ziadatel'a predloZil MAS na zéklade vyhlasenej Vyzvy a ktorym Ziadal o poskytnutie
Prispevku;

Ziadost’' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu a priloh, na ktorych zdklade ma Uzivatel povinnost’ vratit’ finanéné prostriedky
tvoriace Prispevok alebo jeho éast’.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

Uzivatel' sa zaviizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VEas a v silade s jej podmienkami, a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. UZivatel' sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu
vsilade so Schvalenou Ziadostfou o prispevok, pokiall Zmluva o poskytnuti Prispevku
nestanovuje inak.

Uzivatel zodpovedda MAS za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu v celom
rozsahu za podmicnok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak UZivatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych &i spolupracujicich
0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval sam. MAS nie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSeme povinnosti UZivatela vodi
jeho Dodéavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou MAS vo vzt'ahu k Projektu je Uzivatel’.

Uzivatel je povinny zabezpedit', aby po&as doby Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatngj zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti UZivatelom je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit’ Prispevok
alebo jeho ¢ast’ vsulade s ¢ldnkom 10 VZP avsulade s Elankom 71 ods. 1 V8eobecného
nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, polas ktorého dodlo k poruieniu podmienok
v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatelom o Prispevok UZzivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schvélenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
Uzivatel'a je moZna len vynimodne, s predchadzajicim pisomnym sthlasom MAS a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena Uzivatefa moZe byt
schvalen4 postupom a za podmienok stanovenych v élanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku ned6jde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prispevku, ako
boli definované v prislu§nej Vyzve, to znamena, Ze aj novy uZivatel’ bude splilat’ vietky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativany vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spévodnym UZivatelom
v postavenl Ziadatel'a o Prispevok, a
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¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na uéel Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om UZivatel’ musi preukézat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Uzivatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktorda by mala byt novym uzivatelom, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého G¢astnikom bude MAS, vstipi do prav a povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto UZivatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitnélio pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byl novym uZivatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom UZivatela.

Ak Uzivatel' porudi povinnosti, resp. podmienky podla tohto odseku 4, ide o podstatn¢
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel' je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho
gast’ v stlade s élankom 10 VZP a v silade s élankom 71 ods. 1 Vieobecného nariadenia vo
vyske, ktor je imerna obdobiu, pocas ktor¢ho doglo k poru$eniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vrimci Projektu, ktory tvori sudast infradtruktiry, ak knemu déjde
v Obdobi Udratelnosti Projektu a budi naplnené aj d’aldie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP
alebo z&lanku 6 ods. 4 VZP. Ak déjde kvzniku Podstatnej zmeny Projektu vzmysle
predchadzajlicej vety, ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je
povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ast’ v stilade s &lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71
ods. 1 vieobecného nariadenia vo vy¥ke, ktord je tmernd obdobiu, pocas ktorého dodlo
k porugeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazujii poskytovat’ si vietku potrebn sufinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak méd Zmluvna strana za to, 7e
druh4d Zmluvna strana neposkytuje dostatodni pozadovani stiinnost, je povinnad ju pisomne
vyzvat' na napravu.

Uzivatel' je povinny uzatvdrat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neur¢i inak.

Clianok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATEEOM

1.

Uzivatel ma pravo zabezpedit' od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminicie, rovnakého zaobchidzania, transparentnosti, vritane postidenia konfliktu
zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a ucelnosti.

Uzivatel je povinny postupovat’ pri zadivani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu, ako aj pri zmendch tychto zdkaziek v sulade so
Zakonom o VO, ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania. Ak sa ustanovenia Zikona
0 VO na Uzivatel'a alebo dant zékazku nevztahujl, je UZivatel’ povinny postupovat’ v silade
s postupmi uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstardvania, ktord obsahuje osobitné
postupy, ktoré st pre UZivatela zavézné.

Uzivatel' je povinny zaslat MAS kompletni dokumentdciu z obstardvania a stvisiacich
postupov v plnom rozsahu, ak MAS neur¢i inak. MAS je oprivnena poZadovat’ od UZivatela aj
int dokumentéciu z Verejného obstaravania a stivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny
vykon &innosti MAS a Uzivatel' je povinny MAS tito dokumenticiu v urlenej lehote alebo
termine poskytnit’. Uzivatel predklada dokumentaciu podla predchidzajicej vety v lehotach
avo forme urdenej v Prirucke k procesu verginého obstardvania,, Minimalny rozsah

Strana 13 z 45



dokumentécie, ktori Uzivatel povinne predklada stanovuje Prirucka k procesu verejného
obstaravania.

MAS vykona administrativhu finan¢nti kontrolu Vergjného obstardvania a stivisiacich postupov
vzmysle Zikona o finan¢nej] kontrole aaudite apodla postupov upravenych v Prirucke
k procesu verejného obstaravania v lehotdch podla Implementaéného modelu CLLD. Vykonom
kontroly Verejného obstaravania a savisiacich postupov alebo inym tkonom zo strany MAS nie
je dotknutd vylu®na a konefna zodpovednost Uzivatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podPa § 8 Zakona o VO za vykonanie VO pri dodrfani Pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Pravaych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly MAS alebo inym
tkonom MAS dotknutd vyluénd akonedni zodpovednost’ Uzivatela za Verejné obstaravanie
v pripadoch, ak UZivatel' nie je povinny postupovat’ podla Zédkona o VO. UZivatel' berie na
vedomie, e vykonanim kontroly MAS nie je dotkmuté pravo MAS alebo iného opriavnencho
organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vliadneho auditu/overovania pocas celej
doby tginnosti Zmiuvy o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukonéeni realizdcie projektu
vnadviznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditu/overovania a ktoré mdzu byt odlisné od zisteni predchadzajicich
kontrol/auditov. V pripade, 7e zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad
v dosledku  aplikdcie postupov  vychddzajicich z metodickych usmemeni, rozhodnuti
a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné ohstaravanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgdnmi SR a LU, st odlisné od
zéverov predchidzajicej kontroly/auditu, MAS je opravnena na zaklade zdverov z opétovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voéi UZivatefovi pripadné
sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v Zakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zdkazky, na ktort sa Zakon o VO nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodH, Ze
v pripade, ak kontrolny orgin/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlidny od MAS identifikuje
Nezrovnalost vyplyvajicu z VO spo&ivajucu v poruseni Pradvnych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO,
porusenim principov a postupu VO stanovenych v Zakone o VO alebo vyplyvajicich
7 Pravaych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, ato aj nad rémec zistenf MAS a bez ohladu na
§tddium, v ktorom sa proces VO nachadza, avdostedku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit' Prispevok alebo jeho &ast’, UZivatel je povimny takto vy&isleny Prispevok
alebo jeho &ast’ vratit’ v siilade s Elankom 10 VZP.

Administrativnu finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zakonom o VO vykonava
MAS v zévislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (na posideni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispesnym uchédzatom,
¢) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliav s Dodavatel'om.

Administrativau finanénti kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktort sa Zakon o VO
nevztahuje, vykondva MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
¢) Kontrolu dedatkov zmbiv s Dodavatelom,

MAS je povinnid vykonat administrativnu finanénG kontrolu Vergjného obstaravania
a suvisiacich postupov v maximéinych lehotdch uréenych v Implementatnom modely CLLD.
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10.

11.

12.

Potas doby, kedy MAS vyzve Uzivatela na dopluenie chybajicich néleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii, sa lehota na vykon administrativnej finanénej
kontroly preruduje. Lehota na vykon administrativnej finanénej kontroly prestdva plynat’ diiom
odoslania vyzvy Uzivatelovi. Diiom nasledujicim po dni dorudenia chybajucich naleZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii MAS pokracuje plynutie lehoty na vikon
administrativnej finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZan4 lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ UZivatel'a o dévodoch nedodrzania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani
oznameného predpokladan¢ho terminu MAS opakovane zabezpeéi informovanost’ UZivatel'a za
rovnakych podmienok.

MAS je opravnend v oddévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej finanéne;
kontroly VO predlzif. MAS o predizeni lehoty Bezodkladne informuje UZivatela spdsobom
dohodnutym v Zmiuve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnena v odévodnenych pripadoch v ramei inych nevyhnutngch ikonov suvisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu preruit’ vykon administrativne] finanénej kontroly
podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat. MAS o tejio
skutodnosti Bezodkladne informuje UZivatefa spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zarovert mu oznami datum, od ktorého MAS zaéina plynit nova lehota.

MAS alebo fiou uréend osoba ma pravo zadastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania ponik
a rovnako aj ako nchlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. UZivatel je povinny oznamit
MAS termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnt stvisiace administrativine Gkony spojené s i¢astou MAS
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

MAS v zavislosti od typu vykondvanej administrativnej finanénej kontroly VO podfa odseku 6
alebo 7 tohto &lanku VZP méZe v ramei zdverov:

a) udelit UzivatePovi sthlas svyhldsenim VO, spodpisom zmluvy s Uspeinym
uchadzadom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodévatel'om,

b} odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhlasenim VO,

¢) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyike,

d) vyzvat UZivatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania vcelgj vyske, resp. vyzvat
UZivatel'a na opakovanie procesu VO, .

f) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim Casti vydavkov do
financovania (ex ante finanéna oprava),

g) udelit finandni opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany MAS UfZivatefovi (ex post finanéna oprava). UZivatel' je povinny
vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ v stlade s Elankom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neobozndmi UZivatel'a so zdvermi administrativnej finanénej kontroly VO
(nezasle ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/nmavrh spravy z kontroly, resp. &iastkovir spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon administrativnej finanénej kontroly VO
a stvisiacich postupov (a nedoglo k prerugeniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO), UZivatel’ nie je opradvneny uzatvorit’ zmluvu s speinym
uchadzadom ani vykonat' iny utkon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej
finan¢nej kontroly zo strany MAS (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s Gspefnym
uchadzaom, resp. vykonanie in¢ho tkomu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej
finan¢nej kontroly (mapr. vyhlasenie Verejného obstardvania), mdZe byt povaZované za
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti Prispeviu.
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14,

15.

16.

17

18.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktorého
kontrola nebude ukondena zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo ) tohto
¢lanku VZP, modze Uzivatel opakovane predloZit MAS na kontrolu maximélne jedenkréat.
V osobitngch a riadne oddvodnenych pripadoch mdze MAS na Ziadost’ UZivatela umoZnit
opakovanic zaddvania zédkazky podfa prvej vety tohto odseku ajeho predloZenie MAS na
kontrolu nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadavania
zdkazky podFa prvej alebo druhej vety tohto odseku mdZe byt predmet obstardvania zmeneny
len v od6vodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvdiznosti na nedostatky
vytknuté MAS v &astkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri
opakovani zaddvania zakazky podlfa prvej vety tohto odseku je UZivatel povinny do 20 dnl
od dorudenia &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly vztahujicej sa k predchadzajiucemu
VO predlozif dokumentdciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) alebo
podla ods. 7 pism. a) tohto &lanku. Pri opakovani zaddvania zékazky podla druhej vety tohto
odseku je Uzivatel' povinny do 20 dni od dorudenia stihlasu MAS s opakovanim zaddvania
zakazky nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku predlozit dokumentaciu
k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) alebo ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku.
UZzivate!l’ je povinny zaslat’ oznidmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa
VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym Zakonom o VO do 15 dni od dorufenia
iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od MAS vzt'ahujicej sa knovému VO.
V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predloZenému VO nebudi zdvery z kontroly MAS
v stilade s ods. 12 pism. ¢} alebo f) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porulenic Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatela. Ustanovenia tohto odseku sa rovnako vzt'ahuji aj
na iny druh obstaravania podfa ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Uzivatel' si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO ovplyvituje moznost’ uréenia ex ante finanénej opravy. Zarovei
Uzivatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany MAS je viazané na
splnenie vietkych poziadaviek, ktoré st zo strany MAS urlené.

UZivatel' sa zavizuje zabezpelit' vramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
povinnost  Dodavatela strpiett vykon kontroly/auditu  savisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykolvek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vetku potrebnu su¢innost’. UZivatel’ sa zavizuje zabezpetit' v ramci zaviizkového vztahu
s Dodavatefom pravo UZivatela bez akychkolvek sankceii odstipit od zmliuvy s DoddvateFom
v pripade, kedy elte nedoflo kplneniu zo zmluvy medzi UZivatefom a Dodavatefom
a vysledky administrativnej finan&nej kontroly MAS neumoZiji financovanie vydavkov
vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préac alebo inych postupov.

Uzivatel akceptuje skutodnost’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemézu byt zo strany
MAS preplatené vo forme Prispevku skor, ako bude ukonend administrativna finantna
kontrola, resp. skér ako bude potvrdend ex ante finanénd oprava.

UZivatel berie na vedomie, Ze Iehota urdend, resp. dojednand pre administrativinu finanénd
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit skor, ako bude Uzivatel' oboznidmeny o kladnom
vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante finandne;
opravy. Ustanovenie predchddzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost” o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného Vergjného obstardvania.

Uzivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpe&it', aby pri vybere Doddvatefa bol dodrZzany
zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je MAS opravnena
postupovat’ obdobne podla § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zdkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Prévnych dokumentoch,
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19,

20.

21,

najmi v Metodickom pokyne CKO €. 5 k uréovaniu finanényeh oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatitoval’ pri nedodrZani pravidiel a postupov vergineho obstaravania,

Uzivatel’ je povinny re$pektovat’ pravidia ¢estnej hospodarskej sitaze a zékazu protipravneho
konania pri vybere Dodavatela. Uzivatel je v procese Verejného obstardvania povinny
postupovat’ s odbomou  starostlivostou za Géelom preverenia, & vrameci VO nedoslo
k poruSeniu pravidiel Cestngj hospodarskey suf'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom
je vpripade opomenutia uvedenej povinnostt plne zodpovedny za nasledky spojene
s identifikovanim tychto skutodnosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porulenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk azistenrd CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre MAS zavizné a v dosledku aplikécie ktorych sa
vyluduji vidavky 2z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc
s uspednym uchadzadom a ak neddjde k odstrineniu protipravneho stavu, pricom MAS zdroveil
vyhodnoti, e opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné ndklady, je MAS
opravneny uplatnit’ ex ante finanéni opravu pred podpisom zmluvy s Gspeinym uchidzadom. V
pripade, e MAS vyhodnoti, e nie je moZné preukazat’, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
vysoké dodatoéné naklady, nie je moZné pripustit’ vydavky, ktoré vzniknd z takéhoto VO, do
financovania, o ¢om MAS oboznami UfZivatela spolu so skutoénostou, Ze nesablasi
s uzatvorenim zmhivy s GspeSnym uchadzadom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO &. 5
kurfovaniu finanénych opriv, ktoré md riadiaci orgin uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku
k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi UZivatelom
a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajace sa oboznamenia UZivatela uvedené v druhej vete tohto
odseku pouZiju obdobne, ak doglo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zdsad, principov alebe povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR
a z Prévnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisten! Certifikaéneho
organu, Orgénu auditu, Furdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre MAS
zavizné a v ddsledku aplikacie ktorych sa vyluduju vidavky vyplyvajice z vykonaného
VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy medzi UZivatefom a uspe$nym uchddzadom, ale edte pred dhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opridvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (napr. na zédklade zdverov z administrativiej
finanénej kontroly Vergjného obstardvania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinnd ubradit Ziadost o platbu v
rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Uzivatela stav konvaliduje prostrednictvom ex
ante finanénej opravy. Vo veci urenia ex ante finan¢nej opravy a stfasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5
k urdovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat’ pri nedodrZani pravidiel
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23.

24,

25.

a postupov verejného obstarivania. Koneéné potvrdenie ex ante finanénej opravy vydd MAS
Uzivatelovi fen po splneni podmienok uréenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
méct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
urdenej ex ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi UZivateFom a Dodavatelom sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanénej
opravy uvedené v prvel vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak do$lo kidentifikovaniu
obdobnych nedostatkov,

Zoznam porudeni pravidiel a postupov Verginého obstardvania, spolu s uréenim percentudlnegj
vysky finanénej opravy prisiichajicej konkrétnemu poru$eniu, podla ktoré¢ho postupuje MAS
pri uréeni finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu €. 4 zmluvy.

Uzivatel' je povinny predlozit MAS Bezodkladne odo diia nadobudnutia u€innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku;

a) kompletnd dokumentdciu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia GCinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel uzavrel zmluvu
s uspednym uchadza¢om, alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitdm Projektu nachadza, v pripade, ak
ku diiu nadobudnutia 0¢innosti Zmluvy o poskyinuti Prispevku UZivatel' neuzavrel
zmluvu s Uspednym uchédzadom.

Uzivatel' je povinny predlozit’ dokumentdciu z kazdého VO v s Priru¢kou k procesu vergjného
obstardvania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to vrozsahu, ktory umoZni vykonanie
kontroly podla ods. 6 alecho 7 tohto ¢lanku VZP. V stilade s predchadzajucou vetou, pokial
Uzivatel ku diiu nadobudnutia O¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu
s uspefnym uchadzatom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozif dokumentéciu z prisludného
VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto &ladnlku, pokial existuje povinnost
predkladat’ predmetni dokumentéciu podl'a Priruc¢ky k procesu verginého obstarivania na ex
ante kontrolu. Predchadzajice odseky tohto élinku ako aj vEetky ostatné ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo Ucelu tohto odseku.
NepredloZenie dokumentécie z procesu VO alebo informacie podla prvej vety tohto odseku sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyinuti Prispevku.

Uzivatel nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnd zmluva alebo ramcovil dohodu s uchidzadom
alebo uchadzadmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a
nie su zapisani v registri partnerov vergjiného sektora alebo ktorych subdodéavatelia alebo
subdodavatelia podla zdkona &. 315/2016 Z. z. ¢ registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor§ich predpisov, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa
do registra partnerov verejného sektora, nie sii zapisani v registri partnerov verejného sektora.
Zakaz podPa predchadzajicej vety sa nevzfahuje na rémcovi dohodu, ktort uzatvaraju
s Uzivatel'om vyludne dvaja alebo viaceri uchadzadi, ktorf st fyzickymi osobami a ktord sa tyka
poskytovania sluZieb.

MAS mdze odmietnut’ vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych
mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentécia).
Po predlozeni Ziadosti UZivatela o vykonanie administrativnej financnej kontroly MAS v
pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentédcia) riadiaca dokumentacia
neukladd MAS povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost” UZivatel'a povaZovana
za zadiatok administrativnej finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finanénej
kontrole a audite.
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26. MAS je opravnena delegovat’ vykon administrativnej finanénej kontroly Vergjného

obstardvania a suvisiacich postupov na tretiu osobu v silade s Implementaénym modelom
CLLD.

Clinok4 ~ POVINNOSTISPOJENE $ MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI

1.

Uzivatel' je povinny poéas trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne predldadat’ MAS
monitorovacie spravy Projektu a dal§ie tdaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
uréenom MAS v stlade s ™ CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,
b) NaslednG monitorovaciu spravu.

Uzivatel je povinny predkladat’ MAS spolu s kaZdou priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu.

Uzivatel je povinny predkladatt MAS Nasledné monitorovacie spravy pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je UZivatel povinny predkladat’ MAS
odo dita Finanéného ukon&enia Projektu so stavom k 31. decembru prisluiného kalendarneho
roka (roka n). Uzivatel predklada Naslednt monitorovaciu spravu do 15. januara nasledujiceho
kalenddrneho roka (roka n+1). Za nulté monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
Finan&ného ukondenia Projektu do 31. decembra pristu$ného kalendérneho roka (roka n). Dalsie
Nésledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrzatePnosti Projektu,

MAS je opravnena neschvalit’ poslednit Nasledni monitorovaciu spravu najmé v pripadoch, ak:

a) by t¢ym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existuji v &ase schvalovania
poslednegj Naslednej monitorovacej spravy,

b) eviduje akékol'vek podozrenic z Nezrovnalosti, najmé viak v pripade prebiehajuceho
trestného konania pre trestny &in sivisiaci s Projektom,

c) je Projekt v ase schvalovania poslednej Naslednej monitorovacej spravy predmetom
vykonu auditu alebo kontroly Opravaenymi osobami v siilade s ¢lankom 12 VZP.

Nasledné monitorovacie spravy podlichajé vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt" vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimdlne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
Zakona o finantnej kontrole a audite.

Uzivatel je povinny predlozit MAS informécie o monitorovanych udajoch na Grovni Projektu
v rozsahu a termine urdenom MAS, Na Ziadost’ MAS je UZivatel’ povinny Bezodkladne alebo
v ingj lehote urenej zo strany MAS v stlade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predloZit
MAS aj iné informacie, dokumenticiu sivisiacu scharakterom a postavenim UZivatela,
s Realizaciou aktivit Projektu, G¢elom Projektu, s &innostami UZfvatela stvisiacimi s t¢elom
Projektu, s vedenim tétovnictva alebo inych skuto¢nostiach podfa poziadavky MAS.

U#ivatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zadati a ukonéeni akéhokol'vek
stidneho, exekuéného alebo spravneho konania vo&i UZivatel'ovi, o vzniku a zanika Okolnosti
vyludujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych orglnov, ako aj o inych skutognostiach, ktoré majt alebo
mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a Géel Projektu. UZivatel je

Strana 19 z 45



tie? povinny informovatl MAS o zadati aukonéeni konkurzného konania a konkurzu,
redtrukturalizaéného konania a reftrukturalizicie, ako aj o vstupe UZivatela do likvidacie a jgj
ukondeni, ak sa Pravne predpisy SR upravujlice tieto konania na UZivatela vztahuji. UZivatel
je povinny informovat' MAS o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni niitenej spravy podla
§19 zékona & 583/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach tizemnej samosprdvy v zneni
neskorsich predpisov, ak sa na UzZivatel'a tento zakon vzt'ahuje.

Uzivatel' je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost a Uplnost’ vietkych informacii
poskytovanych MAS.

O zmenéach tykajicich sa Projektu je UZivatel' povinny informovat’ MAS vrozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Uzivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o trestnom konani vedenom vodi
Uzivatelovi, jeho $tatutdrnemu organu, ¢lenovi tatutdrneho organu ¢i prokuristovi za trestné
¢iny: poskodzovania finanénych zujmov Eurdpskej tnie (§ 261 — 263 zikona ¢. 300/2005 Z. z.
Trestného zakona v zneni neskorSich predpisov — d’alej ako ,,TZ“), trestnych &inov korupcie
(§ 328 — 336 TZ), legalizacie prijmu z trestnej ¢inmosti (§ 233 — 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlotineckej skupiny (§ 296 TZ), machindcie pri verejnom obstaravani a vergjngj
drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné &iny pravnickych oséb podla zékona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v uéinnom
zneni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Uzivatel je povinny poéas platnosti a Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych vtomto Elanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Pravnych dokumentov.

2. Uzivatel sa zavéizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané

na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujice informdcie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Hurdpskej Unie v sulade s poZadovanymi grafickymi
§tandardmi;
b} nasledovny odkaz: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja.

Ak ma UZivatel zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizicie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Uzivatela musi byt primerany vyske
poskytovaného Prispevku a musi zdoraziiovat’ finanénti podporu z Eur6pskej tnie.

Uzivatel je povinny zaistit' informovanie verejnosti poas Realizdcie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagitu (minimélnej
velkosti A3), a to na mieste Pahko viditelnom verejnostou, ako sii vstupné priestory budovy.
Plagt obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikdciu pre IROP
Zverejneného na webovom sidle RO pre IROP.

Uzivatel je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu pre informovanie a komunikaciu pre
IROP Zverejnenou na webovom sidle Riadiaceho orgénu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Uzivatel’ sa zavizuje, ze podas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu:
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a)

b)

budd nehnutelnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia Prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah UZivatel'a k nehnutelnostiam, v ktorych
alebo vstvislosti sktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
~Nehnutel’nosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze¢ UzZivatel mus{ mat’
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia Prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa natarchy ainé prava tretich oséb viazucich sa k Nehmutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu UZivatela k Nehnutelnostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze UZivatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu
nerufene aplnohodnotne uZivat'! pofas Realizdcie Projektu apodas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravaych titulov,
ktoré toto prive UzZivatela zakladaji aktoré sa moéZu navzdjom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou poc¢as Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prispevku alebo z jeho &asti (dalej ako ,Majetok
nadobudnuty z Prispevku®):

(i) bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol Prispevok poskytmuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie
audrfanie ciefa Projektu je vhodné prenechanic previdzkovania Majetku
nadobudmutého z Prispevku tretej osobe,

(i) zaradf ho do svojho majetku a zostane vjeho majetku pri dodrZani prisiuiného
pravneho predpisu aplikovatelného na UZivatela podla jeho Statutdrneho postavenia
(napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujl iny
postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vysiie,

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v élanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy a nepouZivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory UZivatel uz predtym, ¢o
i len z Easti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na
Sasovy faktor,

(iv) ak to urdi MAS, UfZivatel' oznad{ jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spésobom uréenym zo strany MAS tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia pocas Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrzatePnosti Projektu; uvedend podmienka sa netyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikécie a informovanosti v zmysle &ldnku 2 ods. 8 a &lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide o nchmotny majetok, ktory je predmetom du$evného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného viastnictva, vratane préva z patentu, prava na ochranu designu, priva
na ochranu UZitkového vzoru, prva ku know-how a inych osobitnych drubov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (dalgj vo
vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného viastnictva®), na
zaklade pisommnej zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych must
vyplyvat” splnenie nasledovnych podmienck:
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t. Ak Uzivate! nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ulelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva pre Projekt, Uzivatel ako nadobudatel musi byt
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluéujil Pravne predpisy SR kogentng
povahy, pouzif dielo alebo vykonadvat' priva viazuce sa k majetku, ktory je
predmetom duevného vlastnictva, v stvislosti s Projektom na zéklade vecne
a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sthlasu Dodavatela, resp.
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudd pre potreby Projektu Ziadne obmedzenia Uzivatela
pri pouZivani dicla alebo pri vykonavani iného prava k majetku, ktory je
predmetom dufevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali dodatotny alebo
osobitny sdhlas autora na uplatilovanic majetkovych prav kdielu alebo
dodatotny alebo osobitny suhlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava
k majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva, v désledku ¢oho bude pre
potreby Projektu Uzivatel opravneny vietky priva k majetku, ktory je
predmetom dufevného vlastnictva, neruiene a neobmedzene aplikovat’, uZivat,
poZivat', §irit, rozmnoZovat, prepracovat’, spracovat, adaptovat’, dalej vyvijat
a chrinit’ a nakladat’ s nimi na Pubovolny Gcel (vratane tych spdsobov pouZitia
majetku, ktory je predmetom duevného vlastnictva, ktoré nad ramec Uéelu
zmluvy podla prvej vety suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim ciel'a Projekiu
podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), ato minmimélne do ukonéenia Obdobia
UdrzatePnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ & poskytnt
&iastoéne alebo vcelosti tretej osobe v sulade so Schvalenou Ziadost'ou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, pritom takato licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.,

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahmuté ustanovenia o zvergineni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodévatel'a Uzivatel'a.

3. Ak Uzivatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného viastnictva,
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujticeho diela alebo iného
existujiiceho prava k majetku, ktory je predmetom duevného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Uzivatela aktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, UZivatel ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuji Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonévat’ prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ U¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel Projektu a zabezpe€it
UdrzateInost Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné
naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouzivania
majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za ulelom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je UZivatel povinny vyuZit
vietky moZnosti, ktoré mu umoZiiuje prévny poriadok, vratane tipravy udelenia
licencie analogicky podla bodu 1., pri zohladneni 3tandardnych licenénych
podmienok vztahujicich sa nadodavany majetok, ktory je¢ predmetom
dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z Prispevku a zaloh podla ¢lanku 13 tychto VZP neméZe byt bez
predchidzajiceho pisomného suhlasu MAS a Riadiaceho organu poCas Realizacie Projektu
a potas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu:
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a} prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného drubu uZivania, resp. spdsobu
pouzivania tretej osobe, v celku alebo Siastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism.
) bod (i) tohto &lanku,

¢) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla MAS a Riadiaceho
organu nemd vplyv na dosiahnutie Gelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podFa ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) =zat'aZeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby.

Uzivatel je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prispevku vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisommého sihlasu MAS a Riadiaceho orgénu aj v pripadoch, na
ktoré sa vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym
tikonom, o ktorych sa UZivatel domnieva, Ze sa na nich nevztahujt odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, Zze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je UZivatel povinny postupovat pri tomto obstardvani v zmysle
Zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom MAS overi stilad tohto
Verejného obstardvania so Zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Prévnych dokumentoch
este pred vydanim pisomného suhlasu. MAS a Riadiaci orgdn mdé7u udelit’ suhlas s tym, Ze
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6
VZP sa budil vztahovat’ na urditd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z Prispevku len v obmedzenej
miere, alebo sa na neho nebuda vztahovat vObec. Takyto sihlas mozZe byt udeleny vyluéne
v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch neméze spliiat’
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b} tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie &innosti v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z Prispevku je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada UZfvatel MAS, priCom sucastou
ziadosti je ddsledné vecné odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie sihlasu, inak MAS
¥iadost’ o sthlas zamietne. Po sGhlasnom stanovisku MAS predlozi MAS Ziadost' Riadiacemu
organu, O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS Bezodkladne UZivatela.

Porusenie povinnosti Uzivatel'a podl'a ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a} aZ
d) tohto ¢lanku médZe v zévislosti od rozsahu poruenia adruhu Majetku nadobudnutého
z Prispevku, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnll zmenu Projektu,
s ohladom na jej definiciu uvedent v Elanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodr#ani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &lanku UZivatel' zaroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z Prispevku za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat' neopravnent Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, v ddsledku &oho bude Uzivatel povinny vratit' alebo vyméet' vratenie
takto poskytnutej neopravnenej §titnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU. Uzivaterl je povinny
vratit Prispevok alebo jeho &ast’ dotknutd konanim alebo opomenutim UZivatela uvedenym
v prvgj vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel' sa zavizuje poskytnit’ MAS, Riadiacemu orgdnu a prisluinym orgdnom SR a EU
vietku dokumenticiu vytvorenu pri alebo v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
zarovett udeluje MAS, Riadiacemu orgédnu a prisluSnym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie
tdajov ztejto dokumentacie na udely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri
zohPadneni prév UZivatel'a k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.
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Porusenie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho Gkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchadzajuceho
pisomného stthlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je povinny vratit' Prispevok alebo jeho Cast’ v stllade
s &ldnkom 10 VZP.

Zmtuvné strany sa dohodli a stblasia, Ze Majetok nadobudnuty z Prispevku podlicha vykonu
rozhodnutia podla Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujiica
banka alebo Financujtca indtitucia,

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Uzivatel' je oprvneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchédzajicim pisomnym sthlasom MAS a Riadiaceho organu postupom podla
&lanku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tykajiceho sa tzv. ex-ante zmien, za su¢asného splnenia
podmienok uvedenych v &lénku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienck pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatela na iny subjekt uvedenych Systéme finanéného riadenia. UZivatel spolu
s oddvodnenou ziadostou o sthlas s prevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku predlozi MAS doklady, ktorymi preukazuje splnenic podmienok pre udelenic
sihlasu. MAS je nasledne opravnena vyziadat od UZivatela akékolvek dokumenty alebo
poriadat’ o poskytnutie dopliujicich informéacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmicnok pre udelenie suhlasu a UZzivatel je povinny poskytnaf® MAS poZadované
dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako
lehota na Bezodkladné plnenie, a spsobom uréenym MAS. Po sthlasnom stanovisku MAS
predlozi MAS ziadost Riadiacemu orgdnu. O vyjadreni Riadiaceho orgénu informuje MAS
Bezodkladne Uzivatela. Ak Uzfvatel neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadané podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, MAS sthlas so zmenou v osobe
Uzivatela neudeli. V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe UZivatela sihlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo&i MAS nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Usivatel' v nadviznosti na § 531 anasl. Obéianskeho zakonnika, bez ohPadu na akékol'vek
zévazky UzivateTa voéi tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Praviymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnost{ zo Zmluvy o poskytnutf
Prispevku na iny subjekt bez predchddzajaccho sthlasu MAS a Riadiaceho orgéanu, takéto
porufenie povinnosti UZivatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a Uzivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho &ast' v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary U#ivatela (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolognosti, ktord je UZivatelom) nepredstavuje Podstatnil zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku uréené vo Vyzve
a zarovedi tato zmena nebude mat’ ¥iaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na &lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je UZivatel’ povinny oznidmit MAS
zmenu vo vlastnickej $truktire Uzivatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvedief. MAS je oprdvnend po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z viastného
podnetu vyziadat od UZivatela akikolvek Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie
doplitujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutonosti, ¢ zmenou
vlastnickej $truktiry Uzivatela do$lo k Podstatnej zmene Projektu a UZivatel je povinny
pozadovani Dokumentéciu, informacie alebo vysvetlenia v primerangj lehote a spdsobom
urdenym MAS tejto poskytnat’.

Postipenie pohfadavky UZivatela na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vyluCuje, bez
ohfadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia,
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Postipenie pohladavky vyplyvajicej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci
organ nie je vzmysle Pravnych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opravnena
postapit’ pohladaviku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na zéklade zmluvy o postiupent
pohladavok budi vietky pohladavky vzniknuté MAS z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispeviku
postiapené na Riadiaci organ, ktory sa tak stane novym veritel'om pohTaddvky vodéi UZivatel'ovi,
aby mohol uplatnit’ vSetky prava a vykonat’ vietky svoje povinnosti tykajice sa vymahania
vzniknutych Nezrovnalosti a vracania neopravnene vyplatenych Ciastok spédt’ v stvislosti so
svojou zodpovednost'ou za riadenie IROP podla Vieobecného nariadenia. Spolu s postiipenou
pohl'addvkou prejde na Riadiaci orgdn aj zaloiné pravo alebo iné zabezpelenie, ktoré bolo
zriadeng, pripadne vzniklo, v stvislosti stouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, UZivatel
vy§Sie uvedeny postup akceptuje.

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo inych zmluv uzavretych medzi MAS
a UZivatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi zmluvy o zriadeni zélozného
prava) z MAS na iny organ zastupujtici Slovensku republiku, tento orgén automaticky vstupuje
do vietkych prav a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorych vykon mu
umoZiuju pristudné Pravne predpisy SR upravujuce jeho pOsobnost’ a pravomoc, V désledku
cesie (postipenia pohladavok podfa odseku 4. tohto ¢lanku) vstupuje Riadiaci organ do
vietkych prav, ktoré mala predtym MAS a prvé veta tohto odseku sa preto uplatal primerane aj
pre pripad takéhoto postipenia pohl'adavky z MAS na Riadiaci organ.

Podrobnosti spojené s vykonanfm jednotlivgch Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sG upravené v Systéme finanéného riadenia a v pripade cesie vyplyvaji zo zmluvy
o postipeni pohl'adavok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim organom.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Uzivatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a ukontit’' Realizdciu aktivit Projektu Riadne a VEas. UZivatel’ je povinny pri zamy3lanej zmene
terminu Ukondenia realizdcie aktivit Projekiu podat’ Ziadost' o zmenu a postupovat’ v sulade
s ¢lankom 6 ods. 6.2 pism. b) zmluvy.

Deil Zadatia realizdcie aktivit Projektu musi nastat’ odo dita nadobudnutia idinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku tak, aby sa Ukondila realizicia aktivit Projektu do 9 mesiacov odo dila
nadobudnutia éinnosti Zomduvy o poskytnuti Prispevku alebo do 30. jina 2023, podla toho
ktord lehota nastane skér.. UZivatel nie je oprivneny zalat’ Realiziciu aktivit Projektu pred
datumom nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispeviau.

UZivatel je opravneny pozastavit' Realizdciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu
bréani Okolnost’ vyludujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa
nezapoditava do doby Realizacie aktivit Projektu. MAS na zaklade oznamenia Uzivatela o
pominuti OVZ zabezpeé!{ Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy.
Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi
poskytovanie Prispevku z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) vspojeni s ods. 11 pism. b) tohto
Slanku VZP).

UZivatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeskania:

a) svykonanim ukomu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zaklade sama alebo ho realizaje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omegkania MAS; V pripade, Ze MAS vykona
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predmetny ukon alebo postup, kalendarnym dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
dkonu alebo postupu, je UzZivatel’ povinny pokradovat’ v Realizicii aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanénej kontroly Verejného obstardvania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania MAS.

Doba Realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odseku
predlzi o ¢as omeSkania MAS, pri¢om v8ak Realizacia aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti, t.j. 30. jana 2023,

Uzivatel’ Bezodkladne po vzniku OV7Z alebo po tom, €o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami MAS pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4
tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4
tohto &lanku UzZivatel' v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ,
alebo skutotnosti podla odseku 4, ditum vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku 4,
k Gomu prilozi prishusni dokumentéciu preukazwjicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla
odseku 4. Dorugenim tohto ozndmenia MAS nastavaju uéinky pozastavenia Realizacie aktivit
Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP.

V pripade, ze nejde o OVZ, MAS pisomne oznami UZivatelovi, Zze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu
nedoglo.

MAS je opravnena pozastavit’ poskytovanie Prispeviau:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatelom, a to aZ
do doby odstranenia tohto poruenia zo strany UZivatela,

b) v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatelom, ak MAS
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to aZ do doby odstrnenia tohto
poruenia zo strany UZivatel'a,

¢) vpripade, ak poskytnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatela, ato aZ do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujlici sa na Aktivitu alebo jej &ast’ vykonani v rdmei Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doglo k udinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &lanku,
ato aj v pripade, Ze k thrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo az v ¢ase po vzniku
u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavdzkov vodt MAS stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle élanku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zadatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo so schvalovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy
o poskytnuti Prispevku na Realizaciu aktivit Projektu, alebo vpripade vznesenia
obvinenia vo&i UZivatelovi, osobdm konajlicim v mene UZivatela alebo inym osobam
v priamej stuvislosti s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramei ktorej Uzivatel podal Ziadost' o prispevok, bez ohfadu na
porudenic pravnej povinnosti UZivatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 ods. 1 VZP na Grovni MAS a zistenia podas prebiehajiceho
audituw/kontroly predbezne obsahuji =zistenia, ktoré vyzadujd dolasne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohladu na porudenie pravnej povinnosti UZivateFom,
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10.

11.

h) vpripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnltornym trhom alebo neoprédvnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoznédmenej alebo protiprivnej pomoci
podla &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej (nie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢élenskému §tatu pozastavit’
akikolvek protipraivnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditePnosti
pomoct so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku bréni uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov a z tohto dévodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho fast” MAS na
Ghradu prislusnej Ziadosti o platbu.

MAS mdZe pozastavit' poskytovanie Prispevku vritane vietkych procesov s tym stvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej
lehote poskytnutej MAS, MAS je opravnend odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné porufenic Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat finandmd opravu Casti
Prispevku.

MAS oznami UZivatePovi pozastavenic poskytovania Prispevku, ak budid splnené podmienky
podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru€enim tohto oznamenia UZivatel'ovi nastavaji
uéinky pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vritane vSetkvch procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku, Zmluvné strany sa dohodli, Ze MAS sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a UZivatel'ovi nevznikd Ziadne préavo ztakéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. MAS je povinna, ak ju o to UzZivatel' poZiada, poskytnit’ mu
vietku pozadovani nevyhnutnd stéinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti Prispevku na to, aby
Uzivatel bol schopny opit” pokraovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované UZivatelom podas obdobia pozastavenia Realizacie aktivit Projektu sa
nebudu pokladat’ za Opravnené vydavky v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované UZivatelom, ktoré si podla Prilohy &. 3 zmluvy zahrnuté pod dast'ou
Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavena v nadvaznosti na ozndmenie UZ{vatela podla ods.
5 tohto &lanku VZP. Z hfadiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 6 pism. ¢) vySsie.

Ak UZivatel mé za to, Ze:

a)  odstrémil zistené poruenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto
élanku prekazkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vynimkou pism. f) az h)
odseku 6 tohto élanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak sucasne nedoglo k porueniu povinnosti UZivatela, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto &lanku prekazkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢} odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

je povinny Bezodkladne doruditt MAS ozndmenie ¢ odstrineni zistenych porufeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivaiel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akadkol'vek povinnost MAS vyplyvajuca pre flu z Pravaych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa
Nezrovnalost! a zdroveil podla overenia MAS tvrdenia UZivatela o odstrineni zistenych
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12.

13.

14.

poruseni Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaji skutoénosti, obnovi MAS poskytovanie
Prispevku UZivatelovi.

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prispevku
UzZivatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizécie aktivit Projekiu z dévodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ, je MAS opravnena skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch
EU alebo v Prévnych dokumentoch tykajicich sa v§konu kontroly. Na ten el je UZivatel
povinny na poziadanie MAS preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinmosti vyplyvajicich
pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvidzkov tykajlicich sa plnenia
podla tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekaZka, s ktorou su tieto uginky spojené
{(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je UZivatel
povinny jednoznaéne preukdzat’ a oznamit’ MAS.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti Prispevku je moZné ukondit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnutl Prispevku a zarovenl splnenim zivizkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovace] spravy zo strany MAS, pricom zaviizky sa
povazuju za splnené podla élanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastadva dohodou
Zmluvnych strin, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatela.

Od Zmluvy o poskytnuti Prispevku méze Uzivatel alebo MAS odstpit’ v pripadoch
podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Pravne predpisy SR a Pravne
akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstapenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia
vieobecné ustanovenia Obchodného zdkonmika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl
Obchodného zdkonnika), ak nie je vZmluve o poskytnuti Prispevku uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzajd zdkonné ustanovenia. Zmluwvné strany sa
osobitne dohodli, Ze:

a) Porulenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstainé, ak strana poruujica Zmluwvu
o poskytnuti Prispevku vedela v &ase wzavretia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
vtomto ase bolo rozummné predvidat s prihliadnutim na el Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavretd, 7e druhda Zmiuvna strana nebude mat’ ziujem na plneni
povinnosti pri takom porufeni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
Prispevku zo strany UZivatel'a povaZuje najmé:
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iif)

iv)

Vi)

vii)

viii)

vznik takvch okolnosti na strane Uzivatela, v dosledku ktorych bude zmarend
dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciel'a Projektu a stcasne
nepdjde o OVYZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispeviku (najmé v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 aZ 5 a v ¢lanku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle Vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatngj zmeny zo strany Riadiaceho orgénu a ostatnych
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zvergjnené,

porusenie podmienck poskytnutia Prispevku, ktoré s uvedené vo Vyzve a ktorych
sploenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o prispevok; za podstatné
porudenic zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako belo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o prispevok,

porufenie oznamovacej povinnosti UZivateTom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutoénost’, ktori UzZivatel' neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povaZovana za podstatné porulenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo méa tak zavaZne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu, UdrZatelnost’ Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel
Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii MAS zo strany UZivatela
v shvislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevkn pocas ddinnosti  Zmluvy
o poskytnuti Prispevku ako aj v éase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych
spoloénym zékladom je skutoénost, Ze UZivatel nekonal dobromyselne alebo
v stvislosti s tymito informéciami UZivatel' vykonal Gkon v stvislosti s Projektom,
ktory by v sllade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych
tidajov nebol opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade
takto poskytnutych informacii MAS vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
inak nevykonal,

ak Uzivatel nezane s Realizdciou aktivit Projektu ani vlehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy vyjadrujiiceho zadiatok hlavnej Aktivity
a sucasne ak UZivatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku pedla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. b) zmluvy alebo, ak sice ouvedent zmenu Zmluvy
o poskytnuti Prispevku poZiada, ale porudi svoju povinnost' Zaéat' realizaciu aktivit
Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej zo strany MAS,

neukondenie Realizacie aktivit Projektu do 9 mesiacov odo dila nadobudnutia
udinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo 30. jina 2023, podla toho ktord
lehota nastane skor,

porudenie zdvizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramei Projekiu
spbsobom a za podmienck uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Vergjného obstardvania zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; poruSenie zaviizkov sa
vztahuje najmé na poruSenie zakazu konfliktu zédujmov pri vykonanom Vergjnom
obstardvani v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi UZivatelom a MAS, na
existenciu koltuzie alebo akejkoPvek formy dohody obmedzujiicej stt'aZ medzi
Uspe$nym uchadzadom a ostatnymi uchadzadmi alebo uspeSnym uchddzacom
a Uzivatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani, ktor identifikovala MAS
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xi)

xii)

xiii)

Xiv)

XV)

v ramel vykonavanej kontroly, bez ohl'adu na to, & Protimonopolny 1irad rozhodol
o poruSeni zadkona ¢&.136/2001 Z. z. oochrane hospodarske] sifaze v zneni
neskorgich predpisov; k aplikicii tohto bodu méZe ddjst’ kedykolvek poéas trvania
Zmluvy o poskytnuti Prispeviku v nadvdznosti na vykonani kontrolu UZivatel'a bez
ohladu na vysledok predechadzajiicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vzfahu k Projektu zo strany MAS alebo in¢ho opravneného orginu,

ak UZivatel' vrozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredloZi informdaciu o stave,
v akom sa proces Vergjného obstaravania nachddza, alebo kompletni dokumentaciu
Z procesu Verginého obstardvania k Aktivitam  Projektu, Bezodkladne
od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlozi
dokumentéciu k novému Vergjnému obstaravaniu do 20 dni od doruéenia giastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujacej sa k predchadzajicemu Verejnémuy
obstardvaniu; alebo nezatne Verejné obstardvanie najneskér do 20 dni od ukondenia
zmluvy s predchadzajicim Dodévatefom alebo od dorudenia vyzvy MAS,

ak bude Uzivatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurdpskej unie alebo trest zdkazu Udasti vo vergjnom obstardvani podla § 17 aZ 19
zakona & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene
a doplneni niektorych zdkonov v u¢iunom zneni, alebo ak sa pravoplatnym
rozhodmutimm  preukdZe spachanie trestného &inu v savislosti s procesom
schvalovania Ziadosti o prispevok, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnenad vyhodnotend st'aZnost’ smerujlica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo
ku konfliktu zaujmov alebe k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo
poruSovanie skon$tatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
orgény,

poruSenie povinnosti UZivatefom podla ¢lanku 2 ods. 2.8 zmiuvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania Prispevku
Zo strany MAS podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

také konanie alebo opomenutie konania UZivatela v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti Prispeviu alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost' v zmysle VSeobecného nariadenia a MAS stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

vyhlasenie konkurzu na majetok UzZivatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania’konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatela do likvidécie, ak sa
Pravne predpisy SR upravujlice tieto konania na UZivatel'a vzt'ahuju,

porusenie ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 3 a &lanku 19 tychto
VZP,

kazdé poruSenie povinnosti UZzivatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznaCené ako podstatné porufenie povinnosti alebo podstatné porudenic Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

¢} Podstatnym poruSenim Zmiuvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého Gkonu zo
strany UZivatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuei pisomny sihlas MAS v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany UZivatela bez
Ziadosti o takyto sihlas.

d)

Poru3enie d’aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Prdvnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
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€)

g}

h)

i)

Prispevku povazujil za podstatné poruSenia, si nepodstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnut{ Prispevku.

V pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ bez zbytotného odkladu po tom,
ako sa o tomto poruSeni dozvedela. UzZivatel berie na vedomie, Ze s ohPadom na povinnosti
MAS vyplyvajuce 7 tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov,
mdZe vykonaniy odstipema od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predehadzal povinnost
vykonat’ kontrolu u UZivatel'a, vyZiadat’ si sdhlas alebo usmernenie od Riadiaceho organu,
pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a likony. Z uvedeného dévodu preto
UZivatel sthlasi s tym, Ze na rozdiel od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pojem ,.bez zbytocného odkiadu’ zahta dobu, po ktord
sti v priamej nadvéznosti vykonavané tikony zo strany MAS podFPa predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani
v dodatonej primerane] lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispeviu je Zmluvna strana
opravnend poskytnit’ dodatoéni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porudene
povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatodnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
o podstatné porugenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zdkonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je U¢inné diiom doruenia pisomného
ozndmenia © odstiipeni od Zmluvy o poskytnut! Prispevku drubej Zmluvne) strane, Na
dorudovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bradni OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnut{ Prispevku odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoil
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany s oprdvnené
postupovat’ podl'a prisludnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho
zakonnfka.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostavaji zachované tie prava
apovinnosti MAS, ktoré podla svojei povahy maji platit a po skondeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmé pravo a povinnost poZadovat’ vratenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho &asti, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porufenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ustanovenia uvedené v &lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie
ustanovenia Zmhavy o poskytnuti Prispevku podla svojho obsahu.

Ak sa UZivatel' dostane do omefkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku
v dosledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porugenie Zmluvy o poslkytnuti Prispeviku UZivatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZivatel povinny na zaklade
Ziadosti MAS wvratit’ Prispevok alebo jeho ast'. Tato povinnost Uzivatela sa uplatni aj
vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku ozna¢ujlicom podstatné
porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, ze UZivatel je povinny
vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’.

Uiivatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z ddvodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
Prispevku, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. UZivatel' sihlasi s tym, Ze¢ podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uZ poskytnuty Prispevok alebo jeho Cast’ v celom rozsalhu
podla &lanku 10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vratenie finanéngch
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prostriedkov. Po podani vypovede méze UZivatel tito vziaf’ spit’ iba s pisomnym sithlasom
MAS. Vypovedn4 doba je jeden kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorufend MAS.
Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujlice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnost, najmid MAS vykond dkony vztahujuce sa k finanénému
vysporiadaniu s UZivatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatel je povinny poskytnit’ vietku potrebni sudinnost”. Zmluva o poskytnuti Prispevku
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytouti Prispevku pri odstipent od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto
Elanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

I

UZvatel sa zavizuje:

a) vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’, ak ho nevy€erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak nezi¢toval cell sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vanikol kurzovy zisk;

b)  vratit’ prostriedky poskytnuté omylom;

¢) vratit’ Prispevok alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a porulenie povinnosti znamend porufenie finandnej discipliny podfa § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) zékona o rozpodtovych pravidlach;

d) vratit” Prispevok alebo jeho &ast, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
UZivatela alebo jeho zavinenie) atoio poruSenic znamend Nezrovnalost’ anejde
o poruSenie finanénej discipliny podla § 31 odsek ! pismena a), b), ¢) Zakona o
rozpodtovych pravidlach; vzhl'adom na skutoénost’, Ze za Nezrovnalost’ sa povaZuje také
poru$enie podmienok Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia Prispevku alebo jeho
Casti, vpripade, ak UZivatel' takyto Prispevok alebo jeho &ast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZz 10 tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruenie podmienok
Zmbuvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpodtovych
pravidlach;

e} vratit NFP alebo jeho Cast, ak UZivatel porudil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porufenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok vergjného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujlice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO

f) wvratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porudil zdkaz neleglneho zamestmavania cudzinea podla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIE;

gy vratitt NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle ¢lanku 9 VZP
7 dovodu mimoriadneho ukonéenia zmiluvy;

h) ak to urdi MAS, vratit' Prispevok alebo jeho &ast’ v pripade, ak Uzivatel' nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatefa Projektu uvedent v Schvalenej Ziadosti o Prispevok
v silade s Priruc¢kou pre UzZivatel'a,

Ak nie je Prispevok alebo jeho &ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany UZivatela, sumu vratenia Prispevku alebo jeho dasti stanovi MAS v ZoV,
ktort zasle UZivatelovi. K zaviznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho &asti
na zéklade ZoV dochidza dorudenim ZoV Uzivatefovi. MAS v ZoV uvedie vy¥ku Prispevku,
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ktorti ma UZivatel vratit’ a zaroven uréi ¢isla Gétov, na ktoré je Uzivatel povinny sumu uvedend
v ZoV previest’.

Uszivatel sa zaviizuje vratit' Prispevok alebo jeho Gast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV UivateFovi, Diiom nasledujiicim po dni dorudenia ZoV zaéina plyntt’ 60 diiova
lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) ozndmi porufenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prisludnému spravnemu organu (ak ide o porudenie finanénej discipliny) alebo

b) ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu
pre vergine obstardvanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania)
alebo

¢) postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podPa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) auplatni
pohPadavku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr. na side).

UZivatel vrati Prispevok alebo jeho ¢ast’ formon platby na tcet.

PohFadavku MAS voéi UZivatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladaviu UZivatel'a
vodl MAS na poskytnutie Prispevku podfa Zmluvy o poskytnuti Prispevku je mozné vzajomne
zapolitat’. Ak k vzdjommému zapoéitanmiu neddjde z dévodu nestihlasu MAS, Uzivatel je
povinny vratit’ sumu uréent v ZoV uZ dorutenej Uzivatelovi podla odsekov 2 az 4 tohto &lanku
VZP do 15 dni od dorufenia ozndmenia MAS, Ze svykonanim vzijomného zapodlitania
nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost
nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 aZ 4 tohto élanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost' sGvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ MAS,

b) predlozit’ MAS prislusné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 2 az 5 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepoufiju,

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa predizi ak nastam skutoénosti
uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vratenia Prispevku alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy UZivatela, UZivatel pred
uhradou oznami MAS zamer, ddvody a vySku vratenia Prispevku alebo jeho &asti a poZiada
MAS o informaciu k podrobnostiam vratenia (napr. &. tiétu, variabilny symbol). MAS zasle tiito
informaciu UZ{vatelovi Bezodkladne..

Ak Uzivatel’ nevrati Prispevok alebo jeho ast’ na spravne UCty alebo pri uhrade neuvedie
spravny variabilny symbol, prisludny zavizok Uzivatel'a zostdva nesplneny a finanéné vzt'ahy
voéi MAS sa povaZujli za nevysporiadané.

Proti akgjkolvek pohfadavke na vratenie Prispeviu ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam MAS voéi UZivatel'ovi vzniknutym z akéhokol'vek pravneho dovodu UzZivatel nie
je opravneny jednostranne zapocitat’ akitkoFvek svoju pohl'adaviu.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

U#zivatel, ktory je uétovnou jednotkou podla Zakona o uétovnictve, sa zavizuje udtovat
o skutoénostiach tyvkajucich sa Projektu

a} na analytickych tétoch v é&leneni podfa jednotlivych projektov alebo v analyticke;
evidencii vedenej vtechnickej forme vzmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zakona
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o Uétovnictve v Eleneni podfa jednotlivich projektov bez vytvorenia analytickych nétov
v ¢lenent podla jednotlivych projektov, ak uétnje v ststave podvojného tiétovnictva,

b) v Gétovnych knihach podfa § 15 Zikona o Utovnictve so slovnym a Ciselnym
oznaCenim Projektu v utovnych zapisoch, ak udtuje v sistave jednoduchého
uctovnictva.

Uzivatel', ktory nie je uctovnou jednotkou podla Zakona o étovnictve, vedie evidenciu
majetku, zdvazkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zakona o Gétovnictve tykajlcich sa
Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 Zékona o Gétovnictve (ide o Gétovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri
zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejio evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania
majetku a zAdvazkov sa primerane pouZiju ustanovenia Zakona o uétovnictve, o Gctovnych
zépisoch, i¢tovne] dokumenticii a spbsobe ocefiovania.

Zaznamy v uétovnictve musia zabezpedit’ Gdaje na adely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizécii Projektu, vytvorit’ zalklad pre nirokovanie platieb a ulahéit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

Uzivatel uchovéava a ochraiiuje Gétovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podfa odseku
2 a in0 dokumentdciu tykajicu sa Projektu v silade so Zakonom o uétovnictve a v lehote
uvedene] v Elanku 19 VZP.

Ak ma UZivatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzenia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ Nétovnictvo tykajice sa Projektu podla pravneho poriadku Statu, na Uzemi ktorého ma
sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu i najmé:
a. MAS, Riadiaci orgdn a nimi poverené osoby,
b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,
c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén audity, jeho spolupracujice organy (Urad vladncho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenich a) aZ f) v silade s prislunymi
prévnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn €innosti MAS a nim prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v sdlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, stulad
nirokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov
predloZenych zo strany UZivatela a siuvisiace] dokumentacie spravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarmosti, efektiviosti, uéinnosti a tv&elnosti
poskytnutého Prispeviu, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych ukazovatefov Projektu a d'alsie
povinnosti stanovené UZivatefovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je
vykonavana vstlade so zadkonom o finanénej kontrole aaudite, ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade,
ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo
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finanéneg) kontroly na micste identifikované nedostatky, doruéit MAS UZivatelovi ndvrh
¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly, pri¢om UZivatel' je opravneny podat’
v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odportdaniam, k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov ana odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia®)
a I lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu &iastkovej spravy alebo v navrhu
spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze UZivatel’ zaslal
namictky v lehote) zasiela MAS UZivatelovi &iastkovil spravu z kontroly/spravu z kontroly,
ktora obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.
Kontrola a audit st skonéené ditom zaslania spravy UZivatelovi. Zaslanim Siastkovej spravy je
skonCena ta Cast kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkovd sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny  zddvodov  hodnych  osobitného  zretela  kontrela/audit  je
skondend/skonfeny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Ziznam sa
Uzivatel'ovi nezasiela, ak medzitasom zanikol.

Uzivatel' sa zaviizuje, Zze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle pristuinych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU, najmi
zékona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Uzivatel je poéas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskyimutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prislunych pravnych predpisov.

Uzivatel' je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvajl najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vvkon kontroly/auditu moéZu vykonat kontrolw/audit u UfZivatela
kedykol'vek od Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevicu aZ do uplynutia Iehdt podPa ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutodnosti uvedené v &lanku
140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti. MAS je opravnend prerusit’
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych &lankom 132 odsek 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porueni povinnosti zo
strany UZivatela.

UZivatel' sa zaviazuje informovat MAS o zadati akejkolPvek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto &lanku odli3nymi od MAS asiulasne jej zaSle na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny v¥sledny dokument =z vykonane;
kontroly/overovania/auditw/vySetrovania/konania  tychto oséb zakladajicich MAS pristipit’
k postupu prebiehajiiceho skiimania podl'a Systému finanéného riadenia. Plnenim informaénej
povinnosti Uzivatefom podla predchadzajicej vety nenadobida MAS Ziadne povinnosti.
Uzivatel' je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolov/auditom
v zmysle &iastkove] spravy =z kontroly/spravy z kontroly/auditu v Iehote stanovene;
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. UZivatel je zdrovefi povinny zaslat' osobdm
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v éiastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
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10,

vyzvu MAS /inych opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu
preukazujlicu splnenie prijatych opatreni. UZivatel je zdroveri povinny prepracovat’ a predloZit’
v lehote urdenej opravnencu osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvinend osoba
vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Privo MAS alebo 0s6b uvedenych vodselu 1 tohto élanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Uvedené pravo MAS alebo osdb uvedenych vodseku 1 tohto Clanku sa vztahuje aj na
vykonanie opatovneg; kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez ohl'adu na druh vykonaneg
kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu si MAS alebo osoby uvedené v odseku
1 tohto élanku viazané iba platnymi prévnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, nie viak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté
povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnif prijaté opatrenia) vyplyvajice ztychto
predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ UZivatel'a vrétit’ Prispevok alebo jeho &ast, ak tato
povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poéas uinnosti Zmluvy
o poskytnut! Prispevku, nie je dotknutd vysledkom predchadzajiicej kontroly/auditu.

Ostainé prava a povimnostt Zmluvnych stran a skutodnosti tykajice sa kontroly Projektu sa
uvedené v Priru¢ke pre UZivatela, Implementaénom modely CLLD a ostatnych Prdvnych
dokumentoch.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHUCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak MAS vo Vyzve alebo podas udinnostt Zmluvy o poskyinuti Prispevku uréi, Zze Uzivatel
bude povinny zabezpeéit’ budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, UZivatel’ sa
zavizuje takéto zabezpelenie poskytnut’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, vPravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpedenie sa
vvkonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného prava alebo inym vhodnym
zabezpetovacim prostriedkom, ktorym mdze byt v stilade s § 25 odsek 9 Zakona &, 292/2014 Z.
Z. @) prijatic zmenky zo strany MAS od Uzivatela. Pre zriadenie a venik zaloZného prava
a primerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky sluZiace pre zabezpelenie zavizkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vietky podmienky uvedené v Pravnych
dokumentoch, ktoré vyda Riadiaci organ vo vztahu k implementéeil CLLD. Podrobné pravidla
tykajuice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného préva budt dohodnuté v pisomnej zmluve
o zriadend zalozného prava alebo vpripade iného druhu zabezpefenia v pisomne forme,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti Prispevku.

UZivatel' je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyseln¢ho vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vvzvy alebo z Pravaych dokumentov vydanych
Riadiacim organom nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit' majetok, ktory je zdlohom zabezpedujicim zavizky UZivatela podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a} tohto
odseku, pri¢om tento zadvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

¢) zabezpedit, aby bol riadne peisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osbb, ak
je zalohom zabezpedujicim pohfadavku MAS podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre v8etky vy88ic uvedené situdcie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt' najmenej vo vySke obstarivacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevka,
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(i)

(i)
(iv)

v

(vi)

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskoedenia, zniCenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskumat’ poistenie majetku a sucasne ur¢it’ d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaji aj roz§irenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ po¢as Realizacie Projeldu a pocas UdrZatelnosti Projektu,

Uzivatel je povinny udrZziavat’ uzavrett a udinnt poistntt zmluvu, plnit’ svoje zavizky
znej vyplyvajice a dodrZiavat’ podmienky v ngj uvedené, najmi je povinny platit
poistné riadne a véas podas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizacie
Projekiu a podas UdrzateTnosti Projektu déjde k zdniku poistnej zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet’ novi poistnd zmluvu za podmienok uréenych zo strany Riadiaceho
organu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva
spliiala vietky nélezitosti poistnej zmhivy uvedené v tomto bode,

Uzivatel je povinny Bezodkladne oznamit’ MAS a Riadiacemu organu vznik poistnej
udalosti, rozsah d6sledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ vspe$ne
Ukonéit’ realiziciu aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
asuCasne vyjadrit’ rozsah siéinnosti, ktori od MAS alebo od Riadiaceho organu
poZaduje, ak je moZné nasledky poistenei udalosti prekonat’, najmi vo vzfahu
k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech ziloZného veritela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, UZivatel je povinny zabezpeCit', aby
tretia osoba dodrZiavala vetky povinnosit uloZené UZvatelovi vo vztahu k zdlohou
v pristudnom Pravnom dokumente vydanom na =zaklade tohto ¢&lanku VZP
a zaloznému veritel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voéi Uzivatelovi,
ak by poistenym bol UZivatel.

3. Utzivatel, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit poistovatel'ovi najneskdr do viplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zadloZného prava
v zmysle §151me odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak UZzivatel nie je vlastnikom
zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, UzZivatel je povinny zabezpelit, aby vlastnik veci,
ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla
prvej vety tohto odseku.

4, PoruSenic povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povaZuje za
podstatné porufenie Zniuvy o poskytnuti Prispeviku a UZivatel je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho Cast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok

14

OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnuiné na Realizaciu aktivit Projekta
tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré spiiiaji vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli v &ase od Zadatia realizicie aktivit Projektu do Ukonéenia realizacie aktivit
Projektu na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramei
opravnen¢ho Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér dilom nadobudnutia
ucinnosti Zmiuvy o poskytnuti Prispevku a boli uhradené najneskér 30. juna 2023;

b)

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri re§pektovani postupov
pri zmenich Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti Prispeviku, su vstlade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedajii Casovej naslednosti Aktivit Projektu
a prispievajii k dosiahmutiu planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade;
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d)

g)
h)

i)

k)

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravncho dokumentu MAS, ktorym sa urlujd podmienky opradvnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania; podmienka kongtatovania pripustenia vydavkov do financovania
v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Uzivatel
nezabezpetuje prostrednictvom Dodévatela;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutodne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi najneskor viak 30, jana 2023, a zéroveri boli Opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premictnuté do Gctovnictva Uzivatela v zmysle prislunych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku; ;

nastal pravny G¢inok zmeny podl'a élanku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravoymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

s v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a Géelnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st doloZené Uétovn)’/mi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u UZivatela v silade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukézany faktirami alebo inymi Ugtovnymi dokladmi rovnocenne;
preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v udtovnictve Uzivatela v stlade s
Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti
Prispevku; vydavky musia byt uhradené UZivatelom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskdr pred ich predloZenim MAS;

navzgjom sa Casovo a vecne neprekryvajl a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov,

Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vidavky vynalozené, musi
byt zakhpeny od tretich stran za trhovych podmienck na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajlicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) €. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole konceniracii medzi podnikmi (Nariadenie
ES o fluziadch) alebo naopak; Verginé obstarivanie musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmbuvy o poskytnuti Prispevin (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravoymi
dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR aPravnymi aktmi EU upravujicimi oblast
vergjného obstardvania alebo zaddvania zakazky in-house alebo pravidiel vzfahujicich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim Zikona
o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré splfaji kritérium hospodérnosti, ugelnosti,
¢innosti a efektivnosti vyplyvajliice z Vyzvy, z €lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19
Zakona o rozpoétovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Uzivatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky UZivatela deklarované v ZoP st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak v¥davok nespliia podmienky opravnenosti podfa ods. 1 tohto &lanku VZP, je Neopravinenym
vydavkom. O Neopravnené vydavky bude zniZend suma poZadovani na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyingj ¢asti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, UZivatel je povinny vrétit’ Prispevok alebo jeho dast

Strana 38 z 45



zodpovedajicu takto vyéislenym Neoprévnenym vydavkom v silade s &lankom 10 VZP pri
refpeldovani vysky intenzity vzfahujice] sa na Prispevok vplng) vyske, bez ohladu
na skutoénost’, Ze pévodne mohli byt tiete vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvilené opravnené vydavky., V3eobecné pravidlo tykajice sa opakovang
kontroty/audifu uvedené v é&lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

l.

Ukty obce

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku UZivatelovi bezhotovostne na nfm uréeny et vedeny
v BUR (dalej ako ,0¢et UZivatela™). UZivatel' realizuje vhradu Schvélenych oprdvnenych
vydavkov zudu Uzivatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo udtu Uzivatela je
uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

Uty subjektov zo sttkromného sektora vratane mimovladnych organizacii a cirkvi

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku Uzivatelovi bezhotovostne na UZivatelom stanoveny
et vedeny v EUR (d'alej ako ,,a¢et Uzivatela®). Cislo Gétu Uzivatela je uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy.

Clanok 16  UCTY UZIVATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Uzivatel je povinny udrZiavat’ fet UlZivatela otvoreny a nesmie ho zraitf aZ do finanéného
ukondenia Projektu. V pripade otvorenia 0&tu pre prijem Prispevku v komerénej banke
v zahraniéi, UZivatel’ zodpoveda za thradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto nétu.

Ak méa Uzivatel poskytnuty Over na financovanie Projektu od Financujicej banky, udet
UZivatela musi byt totoZny s &islom 0¢tu uvedenym v zmluve odvere uzavrete] medzi
Uzivatelom a Financujicou bankou alebo sé&islom 0&tu uvedenom na inom doklade
vystavenom Financujlicou bankou. Zmena uétu UZivatela je moZnd az po predchadzajticim
pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky podfa
predchadzajicej vety musi UZivatel dorudit’ MAS do dita vykonania zmeny aétu UZivatela.

V pripade vyuZitia systému refundacic moéze UfZivatel realizovat’ uhrady Schvéalenych
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych UZivatefom pri dodrzani podmienok
existencie 1&tu UZivatela ur€eného na prijem Prispevku. UZivatel’ je povinny najneskér do 3 dni
od vzniku skutodnosti rozhodne pre poéitanie lehoty oznamit” MAS identifikdciu tychto udtov.

V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundécie st uroky vzniknuté na uéte UzZivatela
prijmom Uzivatela.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania atakto poskytnuté prostriedky sd
urotené, UZivatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet UZivatel'a osobitny udet na Projekt. UZivatel je
povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchadzajtiiceho odseku a poskytovania Prispeviau
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZivatela na Realizaciu aktivit Projektu mdézu
prechadzaf cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Uzivatel povinny najneskér pred
vykonanim platby Dodavatelovi vloZit' vlastné zdroje UZivatela na tento osobitny tdet
a bezodkladne predlozitt MAS vypis z osobitného Gétu ako potvrdenie o prevode viastnych
zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje UZivatela neprechadzajil cez tento osobitny Gdet, UZivatel
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je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit® MAS vypis ziného Gt otvoreného
Uzfvatel'om o (hrade vlastnych zdrojov Uzivatela,

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej Casti Prispevku z Gétu Uzivatela na iny 0&et otvoreny UZivatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodédvatelovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Uzivatela,
thrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie u¢tu Uzivatela uréeného na prijem Prispevku. Zarovett subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti UZivatela je povinny realizovat’ Schvilené oprivnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. UZivatel' je povinny najneskdr do 3 dni od vzniku skutoénosti
rozhodnej pre poéitanie lehoty oznamit’ MAS identifikiciu udtov, z ktorych realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujlicich sa na

uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho ¢ast’ poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zdklade UzZivatelom predloZenych neuhradenych aétovnych dokladov Dodavatelov.

MAS zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti oplatbu (poskytnutie
predfinancovania) predloZengj Uzivatefom vEUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt' v stlade s rozpodtom Projektu. UZivatel v raimei formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovandi sumu finanénych prostriedkoy
podla Skupiny vydavkov uvedengj v Prilohe &. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd UZivatel' aj neuhradené
uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktary, pripadne rovnopis dokladu rovnocenne;
ddékaznej hodnoty, resp. ich kopiu, a ini relevantni podpornt dokumentaciu, resp. ich képiu)
Dodavatelov, a to v lehote splatnosti tychto Uttovnych dokladov. Jeden rovnopis Ugtovnych
dokladov si ponechava UZivatel. Ak su sudastou vydavkov UZivatela aj hotovostné dhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloz k nim
pristusné Ugtovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnt thradu (napr. pokladniény blok).

Uzivatel' je povinny uhradit’ Dodavatelom Uctovné doklady suvisiace s Realiziciou aktivit
Projektu najneskdr do 3 dnd od pripisania prislu$nej Platby na udet UZivatela,

Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je Uzivatel povinny celi jej vysku
z(ctovat’, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na et Uzivatela.

Utzivate! Platbu zGiétuje MAS predlofenim Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania),
ktora predklad4 spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem Prispevku, ako aj doklady
potvrdzujice skutodni Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zadtovanie
predfinancovania) — vypis z udtu alebo prehlasenia banky o tihrade. V ramei Ziadosti o platbu
(z0étovanie predfinancovania) Uzivatel uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovosiné
tthrady, ktoré boli zahmuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opétovne predkladat’ tie
ist¢ doklady potvrdzujuce hotovostnii dhradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) mo¥e UZivatel predlozit MAS len jednu Ziadost o platbu (zétovanie
predfinancovania). Neziétovany rozdiel predfinancovania je UZivatel’ povinny najneskér do 5
dni od uplynutia lehoty na ziétovanie vratit’ na ulet uréeny MAS. Za zitovanie poskytnutého
predfinancovania sa povazuje aj vritenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp.
vratenie nezdétovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania,
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10.

Za defi zuétovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje deit odoslania Ziadosti o platbu
(ztiCtovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorucenie MAS.

Uzivatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prosiriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v élanku 14 VZP. UZivatel zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvaleniu Platby, UZivatel' je povinny wvratit takto vyplatené alebo
schvilené prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutoénosti,
ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu Platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych tidajov dozvie MAS, postupuje podla élanku 10 VZP.

MAS je povinnd vykonat® kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zékona o finanénej kontrole
a audite, ato najmi kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutodnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich
ubradenim/ziétovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve
UZivatel'a, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzva na doplnenie
alebo opravu je moZné povaZovat' aj dorucenie ndvrhu &iastkovej spravy z kontroly/nivrhu
spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznami UzZivatelovi prerufenie plynutia lehoty a dévody
tohto preruSenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusend. Ak to
MAS povazuje za potrebné, v silade s &lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finanénej kontrole
a audite vykona okrem administrativnej finanénei kontroly aj finanénd kontrolu na mieste. MAS
je opravnend urlit, %e Gast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie/opravi/overenie niektorych
skutoénosti na mieste/overenie u daldich osob, bude vyélenend do predmetu samostatnej
kontroly, Ak MAS vyé&leni ¢ast’ vydavkov na samostatnd kontrolu, Iehota, ktord uplynula od
dorudenia Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania), zktorej bola &ast' vydavkov
vyClenend do predmetu samostatnej kontroly, sa zapoéitava do lehoty stanovene
na administrativnu finandni kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon
kontroly bol prerufeny z dévodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnuté alebo nie je Gipln4, alebo

b) sa zadalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov

a ak MAS skutocnost a dévody o prerufend plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku MAS Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj zG¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej
vyike, zamietne, alebo vy€leni &ast’ deklarovanych vidavkov na samostatnd kontrolu, ato
v Ichotéch urCenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatelovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost' o platbu tplni
a spravnu, a to aZ v momente schvalenia prislusnej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orgénom,
prisluing salunnej Ziadosti o platbu Riadiaccho orginu Certifikaénym orginom, ato len
vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho organu
a Certifikaéného organu.
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Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

MAS zabezpeci poskytovanie Prispevi, resp. jeho &asti systémom refundacie, pricom UZivatel
je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mm budd pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vyike k Celkovym opravnenym vydavkom.

MAS zabezped{ poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu
predloZenej UZivatel'om v EUR.

Uivatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Ugtovné doklady a vypis z 0&ty
(resp. prehldsenic banky o thrade) preukazujiici thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantm podporntl dokumentéciu.

Uzivatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyludne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. UZivatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nesprdvnych wdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu Platby, UZivatel' je povinny vratit’ takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel; ak sa o skutoénosti, e do¥lo
k vyplateniu Platby na zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych vdajov dozvie
MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonaf kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 az § 8 Zakona o finandne;
kontrole, ato najmd kontrolu sprévnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutonosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu Uzivatela pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve UZivatela, aby ju doplnil alebo opravil a urél mu na to
primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mozZné povaZovat’ aj doruéenie navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne ozndmi UZivatel'ovi
preruienie a jeho dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusena.
Ak to MAS povaZuje za potrebné, v silade s &lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finandnej
kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanénd kontrolu na
mieste. MAS je opradvnena uréit, Ze &ast deklarovanych vydavkov, ktord si vyZaduje
doplnenie/opravu/overenie niektorych skutonosti na mieste/overenie u daldich os6b, bude
vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vy¢leni ¢ast’ vydavkov na samostatni
kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast’ vydavkov
vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly, sa zapod&itava do Iehoty stanovenej na
administrativnu finanént kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon
kontroly bol preruseny z dévodu , Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnuté alebo nie je uplnd, alebo
b) sa zacalo vySetrovanie v stvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajucim sa
deklarovanych vydavkov
a ak MAS skutoénost’ a dévody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivatelovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly MAS Ziadost o platbu schvali v plnej vyéke, schvali v zniZenej vyske,
zamietne, alebo vy&leni &ast’ deklarovanych vydavkov na samostatn( kontrolu, a to v Iehotach
uréenych Implementaénym modelom CLLD. Uzivatelovi vznikne narok na vyplatenie Platby,
iba ak podé Uplnii a spravou Ziadost o platbu, a to a v momente schvalenia prisludnej Ziadosti
o platbu MAS Riadiacim orgénom, prisluinej sihronej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifika¢nym organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
UZivatel'a, Riadiaceho organu a Certifikaéného orgénu.
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Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

10.

A UZIVATEDOV
Deii pripisania platby na 0i¢et Uzivatel'a sa povaZuje za defi Serpania Prispevku, resp. jeho Gasti.

Vietky dokumenty (Udtovné doklady, vipisy z tétu, podporna dokumenticia), ktoré Uzivatel
predkladd spolu so Ziadosfou o platbu, sa rovnopisy origindlov alebo ich kdpie oznadené
podpisom Statutdmeho organu UZivatela; ak Statutdrny organ UZivatela splnomocnd
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit’ aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vramci jedného Projektu kombinovat'. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombinécie dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projektu sa na urdenie
prav a povinnosti Zmluvnych strdn sifasne pouZiju ustanovenia ¢lankov 17a a 17b VZP pre
dané systémy financovania vo vzdjomnej kombinécii.

Ak dojde ku korabindcii dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Uzivatel' predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Je napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania neméze UZivatel' kombinovat’ spolu
s vdavkami uplathiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel predklada samostatne Ziadost' o platbu (zidtovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundécia). Pri kombinacii dvoch systémov financovania
sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zéveretnd) len za jeden z vyuZitych systémov.

MAS je opravnena zvy3if alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximalne do vy¥ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejdie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (Platieb) st urdené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z élanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zdroveil sliZi pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na G&ely tejto Zmluvy sa za tihradu Ugtovnych dokladov Dodévatelovi moze povaZovat' aj:

a) uhrada Wtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Z¢ Dodavatel’ postipil pohladivku
voti Uzivatel'ovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obéianskeho zakonnika,

b) uhrada zAloZnému veritelovi na zéklade vykonu ziloZného prava na pohladavku
Dodavatel'a vo&i Uzivatel'ovi v stilade s § 151a az § 151me Obgianskeho zakonnika,

¢) uhrada oprivnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi Dodéavatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d} =zapotitanie pohl'addvok Dodavatela a UZivatela v sulade s § 580 az § 581 Obgianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Qbchodného zakonnika.

V pripade, Zze Dodavatel postipil pohladavku voé&i Uzivatelovi tretej osobe v stlade s § 524 a2
§ 530 Obéianskeho zakonnika, Uzivatel v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujlce postipenie pohl'addvky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade thrady zdvizku UZzivatela zaloZnému veriteTovi pri vykone zaloiného prava
na pohladavku Dodéavatela vo&i UZivatelovi vsilade s § 151a az § 151me Obé&ianskeho

zékonnika UZivatel' vramci dokumenticie Ziadosti oplatbu prediozl aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.
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1.

12.

13.

V pripade thrady zavazku UZivatefa opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci
Dodéavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Uzivatel vramci dokumentacie Ziadosti
oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vyvkonateI'né rozhodnutie).

V pripade zapoéitania pohladivok Dodévatefa a Uzivatela vsdlade s § 580 az § 581
Obéianskeho zékonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika, UZivatel v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie pohPadavok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevzfahuju na Uzivatela, ktory by sa pri aplikicii nicktorého
z vysdie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravoymi predpismi SR (napr. so Zdkonom
o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanka sa zaroveli nevztahujo ani
na pohl'adavku podla ¢ldnku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

UZivatel' je povinny uchovavat’ v originali kompletnt Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot

podla €lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s0b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku mdZe byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytmuti Prispeviu, len
na zaklade oznamenia MAS Uzivatel'ovi) v pripade, ak nastant skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140
Vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. Rovnopis zmluvy, raimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstardvania, je UZivatel’ povinny uchovavat’
pocas celej doby jej trvania,

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

l.

Ak Utzivatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa UZivatel; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy
vydavkov uhradzanych UZivatelom v cudzej mene je UZivatel povinny postupovat’ v silade
s § 24 Zakona o dftovnictve.

Pri prevode peitaZnych prostriedkov v cudze] mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na udet
Dodavatela zriadencho v cudzej mene pouZije UZivatel’ kurz banky platny v deit odpisania
prostriedkov z u€tu, tzn. v den uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany
vydavok na EUR zahrnie Uzivatel do Ziadosti o platbu (zidtovanie predfinancovania alebo
refundacia).

Ak UZivatel' previdza peflazné prostriedky v cudzej mene zo svojho 6étu zriadeného v cudzej
mene na uéet Dodavatel'a v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz wrdeny
a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajici diiu uskutoénenia uétovného
pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Uzivatel’ do Ziadosti o platbu (zigtovanie
predfinancovania alebo refundicia),

Ak Utivatel vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytmutie
predfinancovania) pouije kurz banky platny v defi zdanitePného plnenia uvedeny na Ustovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Uzivatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
nardtavat’ kladnd a zipomil hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaveredny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je UZivatel povinny priloZit’ k Ziadosti
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o platbu (s priznakom zéverednd). Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
UZivatela kurzova strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu (s priznakom ziveredna) poziadat
0 jej preplatenie. Ak zo zdvereéného kumulativneho prehfadu vyplyva pre Uzivatela kurzovy
zisk, UZivatel je povinny tGto sumu vratif® v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podfa tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma
niziia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Niazov projektu:  ,Rekondtrukeia verejného osvetlenia v obci Mudrofiovo”

Kdéd projektu: IROP-CLLD-¥377-512-001-002

Aktivita; B2 Zvy3ovanie bezpetnosti a dostupnosti sidiel

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia

IBAN: SK 49 5600 0000 0009 0464 4001
Banka: Prima banka Slovensko, a.s.
Platnost od: 21.4.1995

Platnost’ do: neobmedzene

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

QObec: Mudrofiovo

4. AKTIVITA PROJEKTU

Dizka realizacie: 8 mesiacov
Zatiatok realizacie: 01.06.2022

Ukondenie realizdcie: 31.1.2023

5. MERATEINE UKAZOVATELE PROJEKTU

kod nazov MJ | ciel'ova ¢as plnenia priznak
hodnota rizika
B202 | Podet vybudovanych, pocet | 1 K datumu ukonéenia | Bez priznaku
zrekondtruovanych alebo préc na projekte
modemizovanych
bezpednostnych prvkov
dopravy v mestach a
obciach
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